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A mi Méretétünk és a mi 
üzenetünk dér hozzájuk a fegy­
verek zajában is, bekopogtat a 
szivek kapuján és elviszi a ka­
rácsony szent fényét, hogy hitet 
öntsön lelkűkbe.

Ä gyer-r Karácsony este 
tyák parányi lángja fellobban 
karácsonyfán és felzug a harang 

toronyban: DicsösBg
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a magasságban az Isten­
nek és békesség a földön 
a jóakaratu emb er e k -

>* N|!* Azt üzenjük most a szent es­
tén, amikor a csillagok kígyói­
nak fölöttünk és a gyertyák szl- 

fénye fellobban, hogy kitar­
tunk velük. H a k e 11, még na­
gyobb áldozatokat is 
szükség lesz. lemondunk bármiről, minden zokszó nélkül, mert 

tudjuk, hogy' érettük van.
Minden lépéseteket aggodalommal, szeretettel és büszkeségg 

uj oldalt irtok fegyvereitekkel a magyar
néz felétek, üsz

T*1nek.
Áhltatos békesség fakad a ka­

rácsonyi fény nyomán. Az örök 
Forrás, a Kisded fdénksugározza

.
nes

hozunk minden téren. Ha
a hitet, s olyan tiszta lesz a szivüak, mint a pásztoroké. Gondolat­
ban most velük megyünk, leoldjuk saruinkat, a hétköznapok fá­
radt gondját és szivünkben nem marad semmi más, csak a szere- 
tét És ennek a fénye ég bennünk amikor körülvesszük a jászolt 
ez repül most feléjük, mint égi csillag, a gondolatok szárnyán min- 
den kis karácsonyfa alól, kunyhókból és palotákból egyaránt

A honvédekre gondolunk, a magyar hősökre, akik a fagyos |

.«

kisérjük. Minden nap
történelem aranylapjaira. Az egész világ ámulva

városokon, hegyeken és völgyeken kérész
tül meneteltek a soha einem múló 
dicsőség és a győzelem felé. Az 
apák, akiknek szivében még ai 
elmúlt világháború reszket, pillá­
jukon fénylő könnyekkel figyel-

honvé-
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IIkös. romokon, szétlőtt

télben fegyverrel a kezük-orosz
ben küzdenek az ellenséggel. Az I 
övék ez a karácsony. Az 1 

övék a szeretet mérhetetlen nagy- '

;
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nek benneteket magyarsága, feléjük tekint most szegény 
és gazdag, meleg szobákból és a 
viskókból hozzájuk száll az tize- j 
net a sóhajok szárnyán és a vá­
gyak országutján.
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Ezen a szent estén ml is ve­
títs nemzet
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f ;letek vagyunk. Egy 

vívja most 
szabadságért, amelynek U rakjá­
tok le első és erős köveit messzi

igazságos harcát a

Remeg az egész világ, változ­
nak a térképek, trónok omlanak 
össze, népek és országok tűnnek 
el nyomtalanul. Ezrek és milliók 
halnak meg, városok pusztulnak 
el, emberek válnak hajléktalanná. 
Forr minden, a háború lángja már

De n á-

k eleien.
A Kisjézuska leszáll most hoz­

zátok is. Nem visz aranydiót, cse­
csebecsét, gyertyákat sem gyújt 

karácsonyfákon, de elviszi az 
egész nemzet háláját és köszöne­
tét hozzátok. Ez világítson lelke- 

benneteket 
utón, amelyen el-

a
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öt világrész felett lobog, 
lünk békesség van. Meg-

kará-

ez vezessenlekben,
tovább azon az 
indultatok apáitok nyomában,

benneteket a mi
gyújtjuk a gyertyákat a 
csonyfán és a 
leszáll hozzánk a Kisjézus.

kW Óvjon meg 
szeretetünk. Legyen pajzs, ame­
lyet nem üt át a golyó, legyen 
forró tűz, amely vakít és melegít.

Ma, amikor imára kulcsolt kéz­
zel állunk a Jászol előtt, 
mikor a harangok szava megszó­
lal, felettetek is megjelenik a bet 
lehemt csillag fénye. Ez a fény és 
ennek a fénynek meleg és igaz 
hite égjen szivetekben és ez 
fény vezessen majd ha­
za benneteket győzte­
sen abba a világba, ahol a bet­
lehemi kisded tanítása' -«érint

szeretet szárnyán

\

ezen az es-Rájuk gondolunk 
tén. Azokra, akik nincsenek ve­
tünk, akik lágy simogatás helyett

talán ép-

s a-m

!l
fegyvert markolnak, s 
pen most rohamozzák az ellen­

állásokat, vagy a fagyos 
télben a vártán állanak, aho- 
kötelességtudás és a haza 
őket. Rájuk gondolunk, a

séges 
orosz 
vá a

a
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küldte
honvédekre, akik érettünk küzde- 

ben a kiolthatatian
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élnek az emberek.w
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magyar torsággal. Are 18 fillér
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Reményi-Schneller pénzügy min taxier: TURUL FILMSZÍNHÁZ
Minden erőnket a nemzet szolgála­
tába kell állítanunk, a oénz sem 

lehet munkákéra ő

telefon: aae
Penték-Hétfő

H IA

Főszerepben:
P Á G E R ANTAL

Pmlsőcxy Irén, Árpát! Margit
Csak tőlünk függ a pengő értéke

Budapestről jelentik: Reményi-Schneller La- | munkaalkalom és magasabbak a bérek, az ellá- 
jos pénzügyminiszter hosszabb nyilatkozatot 
adott a sajtó számára gazdasági arcvonalunk fel 
adatairól. Bevezetőben hangoztatta, hogy nehéz 
háborús év van a hátunk mögött, népünk 
bán derekasan állta és állja a helyét a gazda­
sági arcvonalon is. Sajnos, vannak még egye­
sek, akik káros önzésből kivonják magukat a 
nemzeti feladatok teljesítése alól és rossz példát 
mutatnak. Gazdasági arcvonalunk feladatai: mi­
nél több értéket termelni és ezzel ellensúlyozni 
a háború értékpusztitásait és minél jobban ellát­
ni honvédségünk után a polgárságot is.

Beszélt a miniszter a gazdasági életben mu­
tatkozó nehézségekről, főleg az áruhiányról is 
és hangsúlyozta, hogy ezek a jelenségek főleg 
a külföldi nyersanyaginség következményei. Most 
sokkal többet termelünk ugyan, mint békében, 
de a háború nagyfogyasztóként lépett fel és így 
a polgárság számára kevesebb jut. Ezt a helyze­
tet az ellenséges suttogó propaganda igyekszik 
kiaknázni a maga javára és az ellenség megér­
tő támogatásra talál a belső spekulánsok utján.

Kitért ezután a miniszter a pénzgazdálko­
dás kérdéseire. Leszögezte, hogy a széles népré­
tegek kezén most sokkal több pénz van, mint 
békében szokott, egyrészt azért, mert több a

tatlanok száma pedig kevesebb, másrészt, mert 
bizonyos fokig áruhiány van. tgy megnagyob­
bodott a vásárló erő. Több pénz van forgalom­
ban, mint korábban volt, nem szabad azonban 
elfelejteni, hogy időközben . az ország területi? 
leg megnagyobbodott és lakosságának száma 
jelentősen szaporodott. Húsz-harminc százalék? 
kai lehetne csökkenteni, ha a közönség egy ré­
sze nem tezaurálná a pénzt, hanem a bankok 
utján visszajuttatná a gazdasági élet véricerin- 
gésébe, hogy a pénz ellássa fontos gazdasági 
feladatát, Most minden erőnket a nemzet szol­
gálatába kell állítanunk, a pénz sem lehet mun­
kakerülő. A kormány igyekszik biztosítani az 
egyensúlyt a pénz és áru között,

Részletesen- foglalkozott a miniszter az árak 
emelkedésével is. Megállapítja, hogy évekkel 
ezelőtt állandóan azt követelték, hogy oldja 
meg a kormány a szociális kérdéseket és ren­
dezze a gabonaárakat, mert a termelés nem volt 
kifizetődő.

P ó t m ü s o r : magyar és olasz híradó.

fog szolgálni és újból árubőség lesz. Addig pe­
dig takarékoskodnunk kell és mindent ei keil 
követnünk, hogy megvédjük a pénz értékét. A 
pengő értéke csak tőlünk függ, munkánktól és 
győzelmünkbe vetett hitünktől — fejezte be ér­
dekes nyilatkozatát a miniszter.

azon-

Tottek-tervek
A Kdllay-kermdny munkdssde« 

és politikája
(Bu<j. Ért.) A Kállay-kormáaiy valami­

vel több mint féléves munkásságéiról és po­
litikájáról érdekes tájékoztató füzet jelent 
meg, adatszerű tömörséggel kössél 200 ol­
dalon teljes tájékoztatást nyújt, a kormány 
működéséről és az 1943 évre tervezett to­
vábbi munkájáról. Ennék a beszámolónak 
nagyobb jelentősége van, mint a kormány­
zati tényekről időről-időre közzé tett jelen­
téseknek. Ezúttal ugyanis a kormányzat 
minden ágazatáról részletes áttekintést ad 
a könyv, s leszögezi mind külső, mind pedig 
belső vonatkozásban a magyar politika irá­
nyát.

A kormány a mezőgazdasági ter­
ményárak és a munkabérek megfelelő emelésé­
vel eleget tett ennek a követelésnek is. Ez bi­
zonyos drágulást idézett elő.

Hangoztatta a miniszter, hogy ha vége lesz 
a háborúnak, a termelés újra polgári célokat

MMMMMW

A »Tettek-tervek» tíz esztendővel Göm­
bös Gyula Nemzeti Mmnkatervének kihir­
detése után jelent meg s arról is tájékoztat, 
hogy a magyar szabadság és a gazdasági, 
valamint politikai felemelkedés évtúoedében 
hogyan érkeztünk el a mai, megerősödött 
Magyarországig. Gömbös Gyula útmutatása 
szerint épül a külső front mögött a szociá­
lis igazság Magyarországának belső arcvo­
nala, — mondotta a könyv bevezetője, s 
ugyanezt állapíthatjuk meg a keresztény 
népi politikáról külügyi vonatkozásban is, 
hiszen Magyarország a második világhábo­
rúban annak a hatalmi csoportnak a cselek­
vő és küzdő tagja, amelyet néhai Gömbös 
Gyula előre megálmodott,

A tájékoztató füzet rövid 5$fe$5mfést ad 
az ehnult mozgalmas félév világeseményei­
ről, külpolitikánk határozott tengelykarát 
irányáról, gazdaságpolitikánkról, adóügyi 
újításainkról, a kormány hitelakcióiról, 
legfontosabb közellátási rendelkezésekről, 
az árpolitikáról, a milKárdoe mezőgazdasá­
gi terv megvalósításáról, a zsidó-birtokok 
kisajátításáról,
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mezőgazdasági szakokta­
tás reformjáról, a kereskedelmi étet keresz­
ténnyé tételéről, fontosabb j

a

i beruhá­
zásokról, iparpolitikánkra, * nyersanyag- 
és az energiaellátás kérdéseibe® tett intéz­
kedésekről, különféle szociális és egészség 
ügyi intézkedésekről, csalSdÜáz
építkezési akcióról, közoktatásunk uj tör­
vényeiről és rendeletéiről, továbbá a kor* 
mámy 1943 évi propagandájáról.
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CALCUTTÁT ISMÉT BOMBÁZTÁK 
A JAPÁNOK

Calcutta, december 24.
A japán légierők újabb támadást intézte 

Calcutta ellen. A városra több bomba hullott 
Több ember életét vesztette.

> WAVELL LEZÁRATTA A BURMA—INDIAI 
HATÁRT

Tokió, december 24
(Német Távirati Iroda) A Döméi iroda kán­

tori jelentése szerint WaveJl tábornok indi* 
főparancsnok lezáratta a Burma—indiai hátán 
és magánszemélyek egyáltalán nem léphetik * 
a határt. A rendelet megszegőit a legszigorub- 
ban büntetik, súlyosabb eseti»® 
szék elé átütfák.

H. évfolyam, 290. szám.2
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Újabb német hadosztályok vonulnak 
fel a doni szakaszon

DÉLVIDÉK _______H. évfolyam, 290. szám.

örömet okoz barctére-e kttz46 
honvéd rokonának, 
nek, ha rendszeresen küldi ne­

ki a „Délvidéket".

ismerős é-

Sikertelenek a Szovjet tömegtámadásai
Berlin, december 24.

A Német Távirati Iroda jelenti a keleti arc­
vonalról, hogy a Fekete tenger partvidékén és 
Tuapsze szakaszán csak csekély harcitevékeny- 
ség folyik. A Kaukázus hegyvidékén a rossz 
időjárási viszonyok csak kisebb járőrtevékeny­
séget tesznek lehetővé.

A Terek folyótól északra továbbra is heves 
harcok folynak. A németek itt térnyerést értek 
el és foglyokat ejtettek, az ellenséges támadá­
sokat pedig visszaverték.

Sztálingrádban az ellenség gyalogsági tá-

delem. A németek szétveritek egy ellenséges lo­
vasalakulatot és az ellenség sok foglyon kívül 
több mint száz halottat vesztett.

Tunisz középső részén francia parancsnok­
ság alatt álló angol—amerikai alakulatok előre- 
tapogatózását verték vissza. Medjed el Babeb 
vidékén is vereséget mértek az ellenségre a

áradásokkal kísérletezik. Állandóan arra törek­
szik, hogy a befagyott Volga jegén át újabb 
patokat tegyen át, a támadások azonban meg­
akadnak a német drótsövényen, aknamezőkön 
és elhárító tűzben, A Szovjet itt több páncé­
lost vesztett

A Don folyó középső szakaszán tovább tar­
tanak a heves elhárító küzdelmek. A németek 
uj csapatokat vonultatnak fel 
szakaszon. A Szovjet támadások összeomlottak 
a német vonalak előtt.

csa-

I Itengely csapatai.
A tengely légierői és tengeralattjárói ered­

ményes támadást intéztek az ellenség hajózási 
forgalma eUen. A légierők elsüllyesztettek há- 

ellenséges hajót összesen 23.000 tonna viz-

1 1
ezen az arcvonal-

rom
kiszorítással, mig a buvárhajók két újabb hajót 
torpedóztak meg.. Légibombákkal felgyújtottak 

15.000 tonnás szinültig megrakott szállitó-

::

Amerikában |ó üzlet
a háború

.

egy
hajót.

ÍTÉLET az ankarai perben

Isztambul, december 24. 
Az ankarai perben tegnap kihirdették az 

ítéletet. Papén merénylői közül a két szovjet 
vádlottat fejenként 16 évi és 8 hónapi fegyház- 
ra ítélték. Eszerint az elsőfokú bíróság Ítéletét
3 év és 4 hónappal enyhítették. _ , ,

A török vádlottaknál jóváhagyta a bíróság 
az elsőfokú Ítéletet, azaz 10—10 évi fegyházra 
Ítélte őket.

Réxhuxal helyett értéktelen anyagét Beállítottak a Sxovfetnek
Többmilliós panama Ír

lla vállalat több alségre vonták és vádat emeltek 
kalmazottja ellen. A Szovjetnek több mint hat 
millió dollár a kára. A panamát úgy leplezték 
le, hogy a Szovjet a szállítmány megérkezése 
után erélyeshangu panaszt emelt Washington-

Newyork, december 24 
A1 Szovjetbe irányuló amerikai szállítások 

körül óriási panamát lepleztek le. Rézhuzal he­
lyett ugyanis értéktelen anyagot szállítottak a 
Szovjetuniónak. A szállító céget, az egyik elő­
kelő amerikai mammutvállalatot emiatt felelős-

II
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Ibán.

Olaszország hárommiiilá mfiermázsa 
Huzal kap ■ámeiországioi

Qeyde kiemeli Mdgyarország és a Bánság szives hozzájárulását
olaszok később visszaadtak.

1TRÓNÖRÖKÖS A LÉGITÁMADÁS- 
SÚJTOTTA TORINÓBAN

Milánó, december 24.
Az olasz trónörökös — mint a Búd. Tud. 

jelenti — meglátogatta a légitámadássájtotta To­
rinói és különösen a városi könyvtárban időzött 
hosszasan, amelyet különösen megrongáltak az 
angol bombák.

AZ OLASZ

országnak, amit az
hárommillió métermázsa gabonát kap 

Olaszország Németországtól. Kettőt majd visz- 
harmadik millió métermázsát

Róma, december 24.
(MTI) Gayda a Popolo d'Italiában megje­

lent vezércikkében a német—olasz gazdasági 
kapcsolatokkal foglalkozik és megállapítja, 
hogy a tengelyhatalmak között gazdasági téren 
is érvényrejut az a szoros barátság, amely fegy­
verbarátságukat jellemzi. A németek tavaly egy 
millió métermázsa búzát adtak kölcsön Olasz-

Most

sza kell adnia, a 
pedig kompenzációs alapon számolják el. Gayda 
kiemeli Magyarország és a Bánság szives h®zzá-

TöMéGES HÁZASSÁGKÖTÉSEK MEXIKÓBAN
Mexiko City, december 24.

Mexikóban az utóbbi napokban tömeges há-
alatt

járatását is,
t zasságkötésekre került sor, Néhány nap 

negyvenezer pár kötött házasságot. A nagyszá­
mú házasságkötést a kormány szorgalmazta ki, 

vadházasságban született

Szereti-e Willkie az angolokat?
mán Londonba utazik, hogy védekezzék az el­
len a vád ellen, hogy nem szereti az angolokat.Lisszabon, december 24. 

(Stefan!) Washingtonban olyan hírek ter­
jedtek el. hogy Wendel Willkie január folya-

főleg azért, hogy a 
gyermekeket törvényesítsék.

IINTERNÁLTÁK A SZTRÁJKSZERVEZÖ BOLÍ­
VIAI BALOLDALI PÁRTVEZEtőKET

Buenos Aires, december 24.
(Német Távirati Iroda) A bolíviai kormány 

elhatározta, hogy különböző internáló táborok­
ban helyezi el a. baloldali politikai párt vezető­
it, akik az ónbányák munkásságát sztrájkra buj- 

fel és ezáltal fontos államérdekeké ve-

Visszatért a spanyol repillőszázad 
a keleti arcvonalról

sikereket értek el asiesen harcoltak és nagy
elleni harcban, olyan lelkes fogad-Madrid, december 24.

Salvador őrnagy vezetésével a keleti arc­
vonalról Madridba érkezett a spanyol Azur- 

hadsereg repülőszázada. A repülőket, akik ho-

bolsevisták
tatásban részesítették a fővárosban, hogy meg­
érkezésük valóságos diadalmenet volt.

látták 
szélyeztettek.liszaboniLondonban nagy figyelmet keife« a

találkozó
.
■JARÖRTEVÉKENYSÉG 

A TUNÉZIAI ARCVONALONs
Bem, december 24.

ameri-
váltottak ki az angol fővárosban. Tekintettel ar­
ra, hogy Londonban még nem ismeretes az el­
hangzott pohárköszöntők teljes szövege, Jordana 
gróf beszédéhez egyelőre nem foglalnak állást.

Bern, december 24.
A Búd. Tud. jelentése szerint a svájci lapok 

Lisszabonban lefolyt -‘pa 
érdeklődést

A Búd. Tud. közli, hogy Eisenhower 
kai főparancsnok főhadiszállásának jelentése sze 
______ . I. brit hadsereg arcvonalán csak járőrte­
vékenység folyik. Az angolszászok előkészüle­
teket tesznek a támadásra.

úgy értesülnek, hogy a 
nyol—portugál megbeszélések nagy rint az<0

a Dacé forli-i**“ h,ilék,,laniSy«rm.k

KÖSZÖNETNYILVÁNÍTÁS.
Mindazoknak, kik szeretett édesapánk, j 

testvérünk, rokonunk

Horváth György I
temetésén résztvettek, részvétükkel, va- I 
1 amint virágadományaikkal nagy fájdal- 1 
munkát enyhíteni igyekeztek, ezúttal mon- I 

dunk hálás köszönetét.
Zomfoor, 1942. XII. 24-én.

A gyászoló család.

szinübb, hogy a kínai marsall feleségének a fel­
adata az, hogy uj és sürgős felszólítást intézzen 
Amerikához Kina megsegítése érdekében. Csang- 
kaisek ugyanis abban a meggyőződésben eb 
hoev úgy az angolok, mint az amerikaiak na­
gyon elhanyagolják Kínát. Tisztában vannak 
ugyan az angolszászok szállítási nehézségéivé 
a kinai tábornokok is, de a segítségre szukse-

Róma, december 24.
Genovából jelentik, hogy a légitámadássuj- 

totta városból elindultak Forliba azok a gyer­
mekek, akiket a Duce a háború vegéig vit ai­
ban vendégül lát. A Duce összesen száz ilyen 
hajléktalan gyermekről gondoskodik villájában.

3
CSANGKAISEK a SZÁLLÍTÁSOK FOKO­
ZÁSÁT KÖVETELI AZ ANGOLSZÁSZOK­

TÓL
Stockholm, december 24. 

(Stefan!) Csangkaisek kinai tábornok fele­
ségének amerikai utjával kapcsolatban a legku 
lönbözőbb híresztelések keltek szárnyra.

vélemények szerint legvaló-

gük van.

TUNISZBAN MEGÉLÉNKÜLT A HARCITE­
VÉKENYSÉG

Berlin, december 24.
Az Interinf. jelenti, hogy Tuniszban rövid 

nyugalmi állapot után újból mégélénkült a küz- ■
Washingtoni

> V .
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A vonat lohol a síneken,
köhög, fütyül, mintha űznék, kergetnék
a felszántott földeken.
Fény villan, fehér, vakító 
s benéz az ablakon.
Kis tanyák futnak elém, 
beköszönnek és tovatűnnek. 
Pásztorgyerek integet kezével, 
rokkant kutak, utak, fák, temető, 
szárkúpok, messzi torony 
és paraszt a szekéren.
Két lova habos, zihál, 
most valamit kiált, 
de nem hallom.
Az ég nyitott tenyér, 
jóságos, fehér, mint halott arca.
Csend csorog belőle 
és telkemen zsong.
Árnyék suhan, bokrok, kis állomás.
Itt megállunk.
Piroskendős néni álldogál 
a kijáratnál, talán valakit vár.
Fiát, rokonát? Nem tudom.
A vonat tovább lohol, 
olyan minden, mint egyszerű látomás: 
nyitott ablakok, idegen titkok, 
rádió szól valahol.
Egy munkás felnevet a vonatra. 
Homlokát törli, milyen furcsa, 
nem tudom minek örül, s talán 
többé sohsem látom.
Fény bujkál a lelkemen, 
a vonat zakatol, dobol 

cls pillámra nesztelen ráterül az álom...

Lelőttünk egy Rátát
(Honvéd haditudósító század)

Újra a távolfelderitőkről.
Ezúttal újabb légi győzelmünkről számolha­

tok be ... Ismét azzal a megjegyzéssel, hogy ná­
lunk egy ellenséges gép megsemmisítése, kü­
lönös méltánylást érdemel, mert feladatunk nem 
a harc, hanem kizárólag a hírszerzés.

Megfigyelnek, fényképeznek. A vezérkar 
szemei a távolfelderitők.

Sokszor többszáz kilométer mélyen berepül­
nek az ellenséges légitérbe egy-egy értékes, 
nélkülözhetetlen adat megszerzéséért. Útjaikra 
egyedül mennek. Feladataikhoz nemcsak külön­
leges képzettség, de a legnagyobb fokú szemé­
lyes bátorság is‘szükséges. Munkájuk a legne­
hezebb, de egyben a legszebb is.

felhördülnek s dörgő huzat ássál gurulunk a ne­
kifutó felé...

Néhány pillanat múlva érzem, levegőbe 
emelkedünk ... Az óra 11-et mutat.

500 méteren már alig látható felhőfátylak 
jelentkeznek. Felettünk közvetlenül, szinte kéz- 
nyujtásnyira, ott roskadozik a piszkos-fekete 
szín minden árnyalatát játszó párarengeteg. Na­
gyon komor, nagyon ijesztő. Orkánszerü szél 
van. A nehéz gép úgy táncol, mint valami lé­
lekvesztő a viharzó tengeren.

Bizonytalan érzésem van.
Csak gyerünk!... gyerünk... nógatom ma­

gamban a ziháló gépet Törjük át minél előbb 
ezt a mocskos felhőtömeget, amely alatt az em­
ber úgy érzi magát, mintha mázsás sulyok fe­
küdnének a mellén. Mint valami börtönben, 
ahol sem fény, sem levegő ...

A gép engedelmesen húz a vak fellegtömeg- 
be. Felhőben vagyunk.- Sokszor a szárdyak vé­
gét nem látjuk, oly sürü a gőz.,.

Reggel 9 órától adjuk a készültséget. Bán- 
hidy Gyula főhadnagy ur gépe van soron. Sze­
mélyzetével ülök én is, a gép árnyékában s vár 
juk a szerencsét, a bevetést.,.

Az idő borult. A repülőtéren semmi külö­
nös. Megszokott képet bámulunk. A szerelő had 
szorgoskodik, végzi a gép karbantartását.

Két futárgép érkezik, gyors egymásutánban. 
Aztán megint sokáig semmi, csak a repülőtér­
himnusza: — az állandó motorzugás.

Noteszembe jegyzem a gépszemélyzet név­

Sűrű felhők között
Nincs föld, nincs ég, nincs láthatár, amihez 

igazodni lehet csak nyirkos sürü sötétség. A re­
pülő művészet magas iskolájából vizsgázik piló­
tánk: a vakrepülésből. A gép nyugodtan fekszik, 
csak a műszerfal csillogó, ugráló, mutató készü­
lékei „élnek", „lélekzenek" ideges érzékeny­
séggel ... De minden a legnagyobb rendben.

Később, mintha világosodni kezdene. Ki­
érünk a vastag felhőrétegből. Azonban nincs . 
vége ... Fölöttünk, alig valamivel, már vár ben­
nünket a másik. Magasságunk 2600 méter. To­
vább emelkedünk.

sorát:
Gépparancsnok, megfigyelő: Bánhidy Gyu­

la főhadnagy, pilóta: Piufeich Gábor hadnagy, 
hajózó távirász: Jánosi István szakaszvezető, ha 
józó szerelő: Rajnai Béla őrmester, Gercsényi Jó 
zsef szakaszvezető pedig a hajózó fényképész. A 
pilóta kivételével természetesen, valamennyien 
a repülőgép tüzgépeit is kezelik.

Majd olvasni akarok, de hirtelen megérke­
zik a bevetési parancs.

A szerelők futásban jönnek. Az unalom egy 
szerre eltűnik. Mindenkinek meg lesz a' dolga. 
Röpül a munka. Már jár az egyik motor. Rá­
zendít a-* másik is. Perceken belül együtt üvöl- 
tenek, megnyugtatón, egyszerre ...

A gép belsejében is gyors rendezkedés. A 
műszerek ellenőrzése, rádió, puskák, fényképe­
zőgépek, minden, amire szükség lehet.

Eligazításra sorakozunk a gép előtt. Az ősz 
tályparancsnok ur személyesen adja meg a fel­
adatot.

Stadler Aurél:

Az Ur szava
A bölcs nagy alázatosságról, 
Szóltam nektek a lemondásról 
S szóltam nektek a fájdalomról, 
Ez üdvös nagy malasztjáimról.

. VALÓDI csengődi kadarka mellett­
ié ünnepelhet Kapható: ZÄHÜBSZKY-näl 
ELEFANT szálló és vendéglő SZÉCHENYI tart 21

A hosszú kínos földi útról,
Hol csak hit az ember menedéke 
Hogy felfoghassa: az Igazság 
Csak én lehetek és a béke!

#
Újra felhőben. Eszembe jut, hogy milyen 

könnyen összeütközhetünk, hisz nincs, aki ren­
det tartson a levegő láthatatlan orezágutjain ...

3500-on kerülünk ki a felhőkből Lenyűgö­
ző látvány, ünnepélyes méltósággal uralkodnak 
itt a napfehéritette, szikrázó fellegfejedelmek. 
Minden csupa ragyogás, sugárzó, fénylő és biz­
tató, mint ha nem is az a felhőanyag lenne, mini 
odalen.

Szóltam, csak legyetek szelídek 
És higyjelek az égi jelnek:
Aki fiam és hírnököm volt,
A betlehemi égi gyermek!

— A németek arcvonaláról kérnek bennün­
ket, — mondja — hogy X,-tői, az ismert nagy 
orosz iparvárostól északkeletre eső fontos ut 
és vasúti vonal forgalmát derítsük fel, 150 ki­
lométer mélységben. A jelentősebb gyülekezé­
sekről, helységekről és pályaudvarokról, fény- 
képfelvételeket kell készíteni. Erőteljes légel- 
háritással számoljatok. Ajánlatos tehát a nagy 
magassági

— A dolog nem könnyű, — állapítjuk meg. 
Az alsó felhőhatár 800 méter. Akik visszajöttek 
léggel, jelentették, hogy a felhővastagság pe­
dig a 4000 métert is eléri helyenként.

Mindenesetre, ha egy mód lesz, megcsinál­
juk. Ezzel az elhatározással zárjuk magunkra a 
gép ajtaját. A pilóta ráadja a gázt, a motorok

— Ellenséges légtérben vagyunk — hallom 
Bánhidy főhadnagy hangját, az egymás közötti 
telefonon.SCártolészalagokat

mindenfajta kivitelben, elsőrendű 
minőségben szállít Meg kellene kezdenünk a feladatot, Néhán> 

percet repülünk még, de látjuk nincs remény 
felhők ritkulására.

— Alámegyünk! — szól az újabb parancu 
A gép élesen fejre áll és kegyetlen visítással 
vágódik a felhők közé... 400 kilométeres se­
bességgel zuhanunk. Másodpercek alatt az 1000- 
es számra száll a magasságmérő mutatója. Majd 
800, aztán 700 ... 600 ... A felhő még mindég 
nem ritkul. Újabb 200 méter lefelé. Most kezd

Első Magyar

Káriolószalaggyár R.T.
Pesl3ze!ttlörinc,
gr. Apponjri A I be r t u. 8,
Telefon: l%6—76’a.
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Mi van a íekefefetigeri, szovieí hajóhaddal?
egy korszerű tengeralattjáróval és néhány ki­
sebb egységgel indultak el, Georgescu ellen­
tengernagy parancsnoksága alatt. Ami pedig a 
német, erőket illeti, azok szintén elenyészően 
csekélyek voltak a bolsevistákéhoz képest, mert 
hiszen jórészt csak a dunai flotta kisebb egysé­
geiből álltak, s azokon kívül alig volt köztük 
említésre méltó egység Igaz viszont, hogy lé­
gierők dolgában nem igen maradtak el 
szók mögött.

A bolsevisták azonban nem tudták számbeli 
fölényüket értékesíteni. A később Kutzsnewoz 
tengernagy parancsnoksága alá került Fekete­
tengeri flotta első támadásai sikertelenséggel 
végződtek és megtörtek a tengely erői által ak­
nazárakkal és légivédelemmel biztosított déli 
parti vizeken. A szovjetflotta azután nem is igen 
merészkedett ki a nyílt tengerre, hanem inkább 
az egyre jobban fenyegetett szárazföldi szov­
jethadsereg hadműveleteinek támogatására szo­
rítkozott. Csakhogy nem maradhatott sokáig 
nyugodtan: visszahúzódásával egyidejűleg a ten 
gely tengeri kötelékei támadásba kezdtek, s kü ■ 
lönösen nagyszerűen bevált gyorsnaszádjaik­
kal nyugtalanították a túlsúlyban is tehetetlen 
bolsevista hajóhadat. A perekopi tengeri ütkö­
zetben azután megkapták az első komoly leckét

Súlyos veszteségekkel vonultak vissza a tá­
madó tengelyflotta elől, s ennek következménye 
volt, hogy a krimi partraszállás megakadályo­
zása szempontjából már nem tudtak komoly el­
lenállást kifejteni. Keres és Feodózia elfoglalá­
sa hasonló tehetetlenségben találta őket: a szá­
razföldi csapatok magukra utalva, tengeri tá­
mogatás nélkül próbálták visszatartalni 
gely előnyomuló erőinek támadását, ami azon­
ban — mint az eredmények mutatják — nem si­
került. Sebastopol eleste azután az első lépést 
jelentette a megsemmisülés felé: következtek 
többi kikötők, a szovjetflotta támaszpontjai a 
tengely kezére kerültek, az utánpótlás mindig 
nehezebbé vált és végülis Tuapsze kikötőjében 
kerestek menedéket a vörös hadsereg hajói. 
Tuapsze kikötője pedig ma olyan események 
előtt áll, amelyek Odessza, Nlkolajevszk, Se­
bastopol és Novoroszijezk sorsát is eldöntót-

Ázok a tengelykötelékek, amelyek hihetet­
lenül szívós és kemény harcok után elfoglalták 
a Szovjetbirodalom utolsó jelentős feketetengeri 
flottatámaszpontját, Novoroszijszkot, ma Tuap­
sze kikötője előtt állanak. Ezzel a Don és Ku­
bán átlépése után délfelé, majd délnyugati 
délkeleti irányban folytatódó hadműveletek uj 
célhoz érkeztek el; a szovjetflotta megsemmi­
sítését illetően pedig az utolsóhoz. Odessza, Ni- 
kolajevszki, Sebastopol és Novoroszijszk bevé­
tele után ugyanis a bolsevisták feketetengeri 
hajóhadának utolsó búvóhelye maradt Tuapsze; 
már pedig kétségtelen, hogy ilyenformán előbb- 
utóbb be fog következni az a nap, amikor a 
«zovjetflotta megszűnik létezni.

Nem szabad azonban figyelmen kívül hagy­
ni azt a tényt sem, hogy a feketetemgeri szovjet­
kikötők elfoglalása nemcsak a tengeri harcokat, 
de a szárazföldi hadműveleteket is döntően be­
folyásolja; ez a tény egyébként a mostani hábo­
rú folyamán nem egyedülálló jelenség lesz, mert 
hiszen joggal megállapíthatjuk, hogy az egyes 
arcvonalak szárazföldi és tengeri harciesemé­
nyei mindig is szoros összefüggésben állottak 
egymással. Különösen áll ez a szovjetoroszor­
szági harcokról, ahol a Fekete tengerért folyó 
harc nagyjában eldönti a környező hatalmas 
földterületek sorsát is.

A háború kezdetekor, azaz 1941 júniusában 
a feketetengeri szovjet flotta Oktjabrski ten­
gernagy parancsnoksága alatt a következő egy­
ségekkel rendelkezett: A Pariskaja Kommuna 
23.000 tonnás csatahajóval, három nehéz cirká­
lóval — köztük két teljesen korszerű 8.000 ton­
nással. a Molotovval és a Vorosilovval — há­
rom régebbi könnyű cirkálóval — a Cservena 
Ukrajnával, a Krasni Krímmel és a Komintem- 
nel, — végül mintegy 19 rombolóval és 40 ten­
geralattjáróval. Ezenkívül számos egységük állt 
építés alatt, igy egy 35.000 tonnás csatahajó, két 
nehézcirkáló, rombolók és tengeralattjárók. A 
tengeri erők támogatására igen erős légiflot­
tát osztottak be, úgy hogy a bolsevista erők 
többszörösen meghaladták 
induló tengeri és légikötelé' 
tete tengerre vezényelt tengelykötelékek kö­
zül pl. a románok mindössze négy rombolóval,

és

az oro-

a ten-

a

a tengely támadásra 
liternek erejét A Pe­
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rüen utána csap társának a felhők közé ...
Egyszerre vége nyomott hangulatunknak 

Busásabb kárpótlást nem kaphatnánk. Vígan és 
oly zajosan tartunk hazafelé, hogy örömünk el­
nyomja a motorok dörgését.. .

Se vége, se hossza a billegtetésnek, amelyet 
a repülőtér felett rendezünk. Hazatérő gépnél 
a győzelem jele ez. Nehéz abbahagyni...

v. Szabó István, hadapródőrm

4MMM
kapja s lövedékei úgy csapódnak a gép olda­
lán rikító vörös csillagba egymásután, mintha 
minden egyesnek külön szeme és külön gusz­
tusa lenne rá ...

Felujjongunk a remek sorozat látványától. 
A szovjetgép nem bírja tovább! Természetelle­
nes mozdulattal levágja fejét és előbb füst, majd 
láng robban ki belőle, ahogy a felhőbe zuhan ... 

A másik nem tétovázik, hanem villámsze-
1
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II. évfolyam, 290, szám.

világosodni. Három és négyszáz méter között 
látunk át a párán. Fényképezésről szó sem lehet. 
Túl vastag a gőz.

Egy nagyobb helység felett vagyunk. A 
mélyből már is gyilkos torkolattüzek villámla- 
pak felénk. Dühösen lőnek bennünket. Ilyen 
tűzben lehetetlen 30Ü méterem kijönni a felhő­
ből. De nem lehet 5, esetleg 10 kilométerrel bel­
jebb, a szovjet légkörben sem megpróbálni ezt, 
mert végig hasonló fogadtatásban lenne részünk.

Kísértetiesen közel pattognak, csattognak 
köröttünk a légvédelem gránátjai. Pilótánk még 
időben megemeli a gépet. Irány: újra a felhő 
mélye.

— Nem megyünk távolabb! — hallom is­
mét a parancsot. — Ezzel a felhővel kár kisér.- . 
létezni...

Megmenekülünk, de vigasztalanok vagyunk, 
valamennyien. Nem végeztünk semmit! Kelle­
metlen, piszkáló érzés, bármennyire nem raj­
tunk múlik a sikertelenség. A csendet a távirász 
kiáltása töri meg:

— Két ellenséges gép bujt ki a felhőből!.. , 
Még el sem halkul hangja, már is tovább

í

kiabál:
— Tüzelnek ránk!...
Drámai pillanat. Tartalmát, feszültségét visz- 

szaadni nem lehet.
Először megdermedek, majd ellenállhatat­

lan erővel azt érzem: tennem kell valamit! Tü­
zelni, védekezni, támadni! ...

Segíteni valahogy! Akárhogy, csak segíte­
ni! ... Ennyire cselekvés nélkül nem bírom el 
ezt a küzdelmet. .. Rettentő kiszolgáltatottnak 
érzem igy magam... i

Ifi. Verbovszky Dezső
magtermelő és magkereskedő 

BUDAPEST. XTV.. Hermina ut 3.
TELEFON: 296-083

A következő pillanatban hallom, hogy két 
géppuskánk szól egyszerre. Idegesítő, pokoli 
kattogás... Szinte érzem, hogy még a gépet is 
rázza. Sűrű kékes fekete füsttel telik meg a gép. 
Lőporgáz ... Fojtogató bűz ... Mennyi ideje 
tarthat? Tiz, húsz . . . ötven másodperc . .. Nem 

: tudom! Időérzékem kiesik, a másodpercek órák­
ká nyúlnak. A kattogás nem szűnik. Most már 
egy harmadik puska is szól. Teljes a hangver­
seny

Kegyetlen dolog lesz ez, érzem.
Körülnézek. Mozdulatlan, feszült arcok , ..
Hátracsuszom az ülésből. Az ellenséges gé­

pet akarom látni. A felhő géppuska tornyából 
pontosan figyelem üldözőinket. Az első mögöt­
tünk jön, körülbelül 250 méternyire. Alsó épí­
tésű, zömök szárnyai vannak. Törzse felfelé erő­
sen domború. Lehet, hogy Rata, de lehet, hogy 
valami újabb orosz vadász. Szünet nélkül köp­
ködi lövedékeit... A foszforcsikpk egyre-másra 
a jobb oldalunkon suhannak tova ...

Győzelem
A másik gép, valamivel hátrább és jobbról 

követi társát. Ez is hevesen tüzel. Fölénk lő.
A távirász hangját hallom. Kéri a pilótát, 

nyomja meg kissé gépünket. A gép farka eny­
hén emelkedik. A távirász csak ezt várja, azon­
nal a hátsó merev géppuska billentyűje után 
nyúl s ráereszti tüzét az első vadászra.

1,

Országos
Földhitelintézet Fiókja
Újvidék,Hitler *doif w. 22. sz.
igazoltan mezőgazdasági beruházás 
céljaira kedvező feltételű
4.5 %-os kamatozású 
kölcsönt nyűit 

Ingatlan fedezet mellett

Újabb éles, kattogó sorozat... Mintha ma­
gasabb hang lenne, mint az előzők. A lövedé­
kek biztosan ülnek a vízszintes vezérsikunk irá­
nyába került ellenségen. Jól látszik a találat. A 
vadász, mint akinek az arcába vágnak, felránt­
ja orrát és egy felhúzott bal fordulóval, igyek­
szik kitérni a tűz elől. Élesen veszi s közben ol­
dalával és hasával mutat kitűnő célt, tovább is. 
Ez a feteőgéppuskáaak „fekszik". Most tűz ató
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I SZAVATOSSÁGBIZTOSITAS. Felelőség só 
! jit és alkalmazottaink ténykedéséért. Általános 

A föld legdíszesebb teremtménye az em- j jogszabjyyi hogy aki másnak kárt okoz. az oko 
bér volt a bűnbeesés előtt. Az egész megje- ■ zoU kárt megtéríteni tartozik. Sokan nem is sej 
lenése hasonló lehetett szép illatos virághoz. ^ hogy ezen j0gSzabály milyen könnyen al 
Szólás-mondás szerint, aki a virágot szereti, j kajmazásra kerülhet . ellenük, amely súlyos 
rossz ember nem lehet. Ezt a szép mondást j anyagi következményekkel jár. így a mezőgaz 
igazolni akarta az édes Jézuska, amidőn azt i da y valamely üzem tulajdonosa, vagy i 
látta, hogy az ember bűne által hasonló lett J háztulajdonos felelős azokért, a károkért, ame 
a hervadt virághoz. Hogy tehát az emberek ; lyeke.t _ iegtöbb esetben vétkesség nélkül - 
megszeressék Istent, kit nem látnak és egy- j harmadik, idegen személyek szenvednek mező 
mást is, Magára vette az emberi természetet. ■ gazciaságában, üzemében vagy az illető házában 
Valóban ékes lett az ember fiai közt, mint gaját vagy alkalmazottai mulasztásából kifolyó 
üde, illatos virág; Nagyon alkalmas lett ar- an A? 1857-ben alapított legrégibb magyar biz 
ra, hogy megszeressük. Ez annyira hatolt tositb az ELSŐ MAGYAR ÁLTALÁNOS Bíz 
Borgiász szent Ferenc hercegre, hogy sze- yoSITÖ TÁRSASÁG helybeli főügynöksége, il 
gény szerzetes lett Jézusért. A szegény Jé- letve képviselete: Trefort utca 2. alatt készség 
zushoz akart hasonló lenni. Nővére pedig gel Q(1 felvilágosítást. 
szemlélve egykor egy szép virágot, nem
akart másnak, mint Jézusnak jegyese lenni; »iotfalta vastav sárga

“V «* ’»“«««* «“■ '«• rem mRL«-
heti.

veszek, vidékről is.
STEVÓ dohánytőzsde a városházával 
szemben, a láncban.

Kivégeztek egY budapesti rablógyilkos
Budapestről jelentik: A rögtöni télő .bíróság 
halálra Ítélte Jeri-k Ferenc iparossegédet, 
aki röviddel ezelőtt elsötétítés alatt az 
egyik Csengeri-uti pincében megöl te Fekecs 
János idős cipészmestert. Az iáéletet vég­
rehajtották.

'Mreft:
Jézuska: Virág

*

.

AZ. OTI KÖRZETI ORVOSA: Felsőváros dr. Sza­
bó Endre, Flórián utca 8., második és harmadik 
körzet orvosa dr. Rídd Miklós. Deák Ferenc krt. 
15. — ÜGYELETES VÁROSI ORVOS: Dr. Könt­
sek Ferenc. Szentelekv utca 12. Telefon 331. 
ÜGYELETES GYÓGYSZERTÁR: Városi gyógy­

szertár. Szt. Gvörgv tér.

A „DÉLVIDÉK" szerkesztősége és kiadóhi­
vatala kellemes és boldog karácsonyi ünnepeket 
kíván mindéin munkatársának, olvasójának, hir­
detőjének és barátjának. Azonban a virág szépségében gyönyör­

ködni ne hagyjuk csak a spanyol előkelősé­
geket. Ahhoz minden nemzetnek van joga. 
Ezt az édes Jézuska, a legszebb hervadhatat­
lan virág is, igy kívánja. Van nekünk cso­
daszép rózsánk magyar király leánya szemé­
lyében, szent Erzsébetben. Rózsás, illatos le­
hetett az ő szive, mert télitek idején a sze­
gényeknek szánt eledel kötényében csodá­
latosan rózsákká változott. Rózsás, szerető 
szive volt szent István királyunknak, aki ar­
ra törekedett, hogy országában az idegen is 
jobban érezze magát, mint bárhol máshelyen. 
Ha valaki ezek után avval mentegeti magát, 
hogy nem lehetünk mindnyájan szentek, ele­
gendő Jézuska példája és figyelmeztetése, 
hogy tanuljunk Tőle mindnyájan alázatossá­
got; alázatosaknak kell lennünk. Hisz a kis 
ibolvácska, ha a rakoncátlan gyermek össze­
tiporja, avval bosszulja meg magát, hogy 
utolsó és kedves illatával kedveskedik neki, 
mert az a rendeltetése. Jézuska rendeltetése 
is megmutatni: milyen legyen az ember. Meg­
mutatta és hirdette, hogy az ö eledele a 
mennyei Atya akarata és megmentése annak 
ami elveszett, vagyis, hogy a hervadt, bű­
nös ember ismét Istennek a hasonmása lé­

A „DÉLVIDÉK" legközelebbi száma a kará­
csonyi ünnepek után Zomborban hétfőn, decem­
ber 28-án este, a vidéken pedig december 29-én, 
kedden a szokott időben jelenik meg.

MÓCS ILKA
és

Dr. KELEMEN IMRE jegyesek 
Minden külön értesítés helyett

Kellemes karácsonyi ünnepeket és boldog uj 
évet: kívánunk t. vevőinknek, jóbarátainknak 

ismerőseinknek 
TURY JÁNOS ÉS FIA

Deák főispán Újvidéken. Deák Leó dr- 
főispán Újvidékre utazott, ahol tárgyaláso­
kat folytatott apatini dr. ,Fernbach Péter fő­
ispánnal, majd meglátogatta Csjrics Irinéj 
görögkeleti püspököt.

Karácsonyi ünnepi mise a zomhori plébá­
niatemplomban. Karácsony első napján a plébá­
nia templomban délelőtt féltizenketlőkor Gries- 
bacher Es-dur miséjét énekli a zombori Egyházi 
Énekkar. Offertoriumra Cirfusz Károly - énekli 
az Oh Szüzanyánk-at, Agnus Dei előtt pedig 
Kandier Nándor Koudela Miatyánkját adja elő. 
Vezényel dr. Kiss Lajos, a délvidéki konzerva­
tórium igazgatója, orgonái Kiss János zeneisko­
lai igazgató.

összeszurkálta a férjet, mert későn jöfl ha­
za. Újvári Sándor 38 éves hentessegéd késő es­
te ment haza Cinkotán a Losonci utca 27 szám 
alatt lévő lakásába. Felesége szemrehányások­
kal fogadta emiatt majd az asszony dühroha­
mában kést kapott elő, azzal támadt az urára 
Több szúrást ejtett férjén, akit súlyos sérülé­
seivel a Szent István-kórházba szállítottak.

műszerészek.

HaJálraégett egy bácsalmási lelencgyer- 
rnek. Megdöbbentő gyermekszerencsétlen- 
ség történt Bácsalmáson- Kovács László egY 
éves lelencgyermek, akit Nagy Mária vett 
magához, olyan súlyos égési sebeket szen­
vedett, hogy a bajai kórházban belehalt sé 
rüléseibe. A kisgyermek játszótársai tűzzel 
játszottak és lángott fogott a szaímazsá? 
A többiek elmenekültek, de a Ids Kovái 
László még nem tudott járni, s a feltörő 
lángok halálra égették.

Két kivégzés Prágában. Prágából je*e^- 
ti a Budapesti tudósító, hogy kémkedés és 
hazaárulás büntette miatt halálra Ítélték a 
43 éves Vojter Marer-t és a 45 éves Nöko- 
la Fialát. Az Ítéleteket végrehajtották.

gyen. Legyen hervadhatatlan virág, amely­
ben Jézuska példája tündököljék, illatozzék. 
Evvel a virággal ékesítve versenyezzen min­
den nemzet és megjön a Jézuska által is 
annyira kívánatos béke.

Látjuk, hogy hervadt rózsa: a szeretet- 
lenség hozott háborút, a békét csak a her­
vadhatatlan rózsa: a Jézuska, az Istenember 
hozhatja meg.

PÁTER GELLERT.

SZILVESZTER EST tánccá* egybekötve a Vadászikürt szálló nagytermében
7 órai ke SS de ttel. Belépődíj nincs. Vacsora kőtelező.

Asztalrendelés&k személyessé az irodában, naponta &—12 ás 3—7 lg, 29-ig bezárólag

Bünbocsánat. Rómáiról jelentik: Őszen!" 
sége XII. Piys pápa rendeleté értelmében 
mindazok, akik légitámadások idején bűn­
bánó lélekkel el imádkozzék a Jézus irgal- 
maz nekem kezdetű imát teljesen bünbocsá 
untban részesülnek.

A La Carte áron adják a szilveszteri 
menüt. A közelMtásügyí minisztérium arhi- 
vafala tárgyalásokat folytatott a vendéglő­
sökkel és kávésokkal a szilveszteri menük 
árának megáFapitása ügyében. Eszerint a 
szilveszteri menü keretében felszolgálásra 
kerülő ételeknél a la carte árakat lehet fi­
gyelembe venni. Minden vendéglő és kávé- 
ház^ tulajdonosa a szilveszteri menü árkal­
kulációját az ipartestület utján három pél­
dányban köteles benyújtani az árhivatalhoz 
és csak annak jóváhagyásával állapíthatják 
meg véglegesen a menü árát.

Az ünnepi istentiszteletek Sorrendje a 
zombori evangélikus templomban. A kará­
csonyi ünnepek alfltt a következők szerint 
tartják meg a magyarnyelvű isten tisztele­
teket a zombori evangélikus templomban: 
24-én öt órakor karácsonyfaünnepély. Ka­
rácsony első, második és harmadik napján 
féltizenegykor istentisztelet. Szilveszter^nap 
ján délután 5 órakor, Újév napján pedig 
deUdőtt fél tizenegykor tartanak istentiszte

Külön figyelmet érdemel a könyv utol­
só fejezete, amely tárgyi adatokkal — Kál- 
lac Miklós miniszterelnök legutóbbi parla­
menti beszéde nyomán — azt mutatja ki. 
hogy Magyarország éppen az utolsó két év 
tizedben ért el nagyfokú szociális haladást 
és ezzel megelőzte nemcsak a délkeleteuró­
pai államokat, hanem egyes nyugati és ten­
gerentúli országokat is.

Tizenhárom utassáva] együtt eltűnt egy 
kanadai repülőgép. Stockholmból jelentik: 
Az Exchange Telegraph c- angol lap írja, 
hogy Kanadában, Vancouverttől északra 
f eldöntők kutatnak egy kanadai repülő gén 
után, amely 13 utasával együtt nyomtalanul 
eltűnt. A repülőgép pilótája le akart szánni 
a repülőtérre és rádión utasításokat kért. 
amit meg is kapott, de az utasításokra mát 
nem válaszolt és azóta nyoma veszett

44 ezer vihar naponta. A világ valamenny 
obszervatóriumának — körülbelül 3000 olyan in 
tézményről tudunk — egybevetett feljegyzése 
szerint egy év alatt kereken 16 millió vihar vo 
rul át a földön, ami napokra elosztva köze! 4, 
ezret tesz. és hogv ha egy-egy vihar átlago- 
tartamát fél órára becsüljük, közel száz száza 
lékos biztonsággal számolhatunk azzal hogy va 
lohol a földön a napnak minden percében vihat 
vai,.

Tizenhétezer pengő az Egészségvédelmi Szö­
vetség zombori fiókjának jövőévi költségvetése. 
Az Országos Egészségvédelmi Szövetség zom­
bori fiókja szerdán este tartotta rendes közgyű­
lését. Cserfa Péter dr. elnöki megnyitója után 
Karossa-Pfeiffer József tiszti főorvos beszámolt 
a bölcsőde eddigi működéséről. Megállapították 
a jövöévi munkaprogramot is. Eszerint jövőre 
egészségnapot, műsoros teaestet és műkedvelő- 
előadást- rendeznek. A fiók költségvetése 17.000 
pengőt tesz ki. A számvizsgáló bizottságba a 
következő tagokat választották he: Gróf József 
6Z. v. főtanácsos, Grocsics István szv. tanácsos 
és Halassy Béla szv. tanácsos, póttagok: Orbán 
János és Bódi István. Titkár: Érsek Ervin dr. 
Elhatározta a közgyűlés, hogy uj tagokat vesz­
nek fel.

Kellemes karácsonyi ünnepeket és boldog uj 
évet kívánok t. vevőimnek, jóbarátaimnak és 

ismerőseimnek
ROSEMARIE KALAPSZALON

Háromezer hivő körmenete fejezte be 
a bácsalmási missziós hetet. Bácsalmáson 
befejeződött a magyarnyelvű missziós hét. 
A Te Deum után háromezer hivő vett részt 
a körmenetben. A németnvelvü hívők ré­
szére február 21 és 28-a között tartják meg 
a missziós napokat

:
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Ä zemborl Mária leérni- 
bomir@í|áelé a szegéüliieiiér^

HAíASSAG. Zenes Mancik« és Vr«h*r r„ 
a ó^ktSík *^7*“ tátják esküvőjüket"

ima^A^SSST* h"tmo*tá** Németország-
HwöklésévH Ní ?Y°?ywerévzek; vezetőjének etsöMésévH Németörezagham most égy Uj mun-
Kdkőzösséf lépett életbe. Az intézmény célja a 

tanulmányozása, termesztése, 
^tételének és hatásának ismertetése és a 

gyógynövényekről terjesztett babonák elterje 
Csenek megakadályozása, melyek ezen növé­
sek tudományos értékesítésének útjában álla- 
• ak. Eme munkaközösség legfőbb feladata 
/*" a gyógynövények tudományos 
kutatása lesz és az igy szerzett tapasztalatokat 
megfelelően értékesítik Az alapitóülésen 

. * gyógynövények gazdasági jelentőségére, 
melyből következik, hogy Németország 
•en a délkeleteurópai államokból nagvmennyi- 

; eu gyógynövényt vett át és ezenkívül a bél- 
•° di ^nrmelést is nagy arányban fokozták. Kü­
lönösen fontos az egyes növények orvosi szem­
pontból való értékének megállapítása és ezen 
vógvnövények fokozott gyűjtése Az orvoso­

kat. akiknek egy része még mindig tartózkodás- 
-a! viseltetik a gyógynövények iránt, szintén 
tájékoztatják az egyes gyógynövények hatása­
ik Az újonnan alakult intézményhez 
orvos-

Névváltoztatás. Thum Vince... . a Bajai Taka-
rekpenztar zom bori fiókjának pénztárosa 
ladi nevét ........................ , csa-

, kir. belügyminiszter .556034/1942. 
1 sz hatMOaetávnl .Bozsoki" névre változtatta.

a m. ■

Nem hangos c&enge tyü szóval és szí 
fles, szikrázó villanykörték megvilágátásá- 
bán, hanem csendesen, minden feltűnés nél­
kül indu.naik útnak a zombori Leány Mánia 
ongregáció tagjai a szent este szürkületé­

ben, hogy szétvigyék a városban a kis Jé- 
zus szere tétét. Szivükben e szeretet, kozük. 
ben karácsonyi csomag. Mennek és felke- 
i esik a város szélén lakó szegény 
keket, akik

Egy hetvenéves ember 
volt talpon. Egy hetven esztendős 
gosan életének maidn^m

csak öt esztendői 
eml>er átla- 

eQv harmadát, ponto­
san 24 esztendőt tölt ágyban alvással és ezzel 
szemben mindössze 11 évét dolgozik, de 7 évig 
evett, 8 évet töltött szórakozásai, viszont ta­
nulásra csak három esztendő jutott, mosakodás­
ra es beretválkozásra 2 évet fordított és 3 évig 
csevegett, s végül kerek 5 esztendőt volt talpon. gyerme-

.. a szeretettben hízva várják a kis
•lezus eljövetelét és hiszik, hogy az nem fe- 

; ledtkezik meg róHik.
A kongregáció egész évi munkájának 

anyagi eredményét úgyszólván kizárólag er 
re fordítja, hogy a karácsonyi ünnepeket 
széppé és meleggé tegye azon- szegény 
gyermekek számára, akiknek szülei sze­
génységük miatt nem szerezhetnek ilye« 
örömet nekik..

A kis Jézus ajándéka hasznos dolgok­
ból áll. Meleg téli ruha, cipő és harisnya 
képezi a csomagok értékes tartalmát, mel­
lettük, hogy gyermek szemmel ítélve is-tel­
jes legyen a kis Jézus gondoskodása, ax 
édességekkel telt zacskó és a karácsony 
szimbóluma a zöld fenyőgaly.

Hisszük, hogy ezek a szegény gyerme­
kek, akik ilyen módon talán közvettenebbül 
érzik a kis Jézuska mindent átölelő sccere- 
tetét, mint azok a gyermekek, alkknek ka­
rácsonyi ajándékáról jómódú szülők gon­
doskodnak. nem fognak megfeledkezni soha 
az Isteni gondviselésről és ezze] hozzájá­
rulnak ahhoz, hogy ez a gondviselés a tár­
sadalom értékes és hasznos tagjaivá nevel­
je őket.

azon- 
és beható

:Undank! eldnlla 
atuvyas IBudapest

IV, Vdcl uten 15
utal-

szücsőfkiilönö-

Mennyi drágakő van a föld mélyében? Meg­
bízható szakértők becslése szerint még 27.000 
kg nemes drágakő nyugszik a föld mélyében és 
hogy ezidáig 13.000 kg-ot termeltek ki. Ennek 
a horribilis értékű kincsnek legnagyobb részét 
csiszolatlan állapotban a keleti fejedelmek kin­
cseskamráiban őrzik. A drágakövek közül igen 
soknak teljesen nvomaveszett. így a legendás 
Nagy Mogulnak egy 1665-ből származó francia 
leírásból ismert, szinaranyból készült trónszé­
ke, mely csodálatos tüzű zafírokkal, rubinokkal 
smaragdokkal és gyöngyökkel volt kirakva.

Klfutófiut keres azonnali belépésre a Köz- 
tisztviselők Szövet kez-e le Zom bor, Szentgyörgy 
tér 6 a-2861

a nénm‘
és természettudomány számtalan kiváló 

agja csatlakozott.

Kellemes karácsonyi ünnepeket kíván 
vendégeinek

1 csengői// 3tctrf ée <twSteffiia
kedves

Meya;ándékozfák az apafini szegény 
j gyermekeket. Apafinból jelentik: A DMKSz 1 

iipafini fiókja karácsonyi íinnené’vt rende­
zett Hauk János elnök vezetésével. Telt ház 
előtt, ének szia mókát, szavalatokat és bet­
lehemi játékot adtak elő. Bcrcncz Ádá-m ér­
seki tanácsos niaga.sszárnyalásu beszédben 
nléitatta a karácsony és a szeretet ieleníő- 
ségét. A sikerült műsor végén 120 család 
gyermekeinek szeretetcsomagot aiándékoz-
tak.

Károly román exklrály mint sajtófejedelem.
Nagy az érdeklődés Londonban azzal ‘ a hírrel 
kapcsolatban, hogy a román ex-királv uj foglal­
kozást talált ki a maga számúra. Elhatározta 
ugyanis, hogy újság-király lesz belőle. Első lap­
ja most van megjelenőben. Címe ..Hangok Ro­
mániából", terjesztése Mexikóból indul ki és 
célja Uomániának a rokon latin népekhez való 
közelebb hozása. (St).

Bálnamájból készítik a legfinomabb ibolva- 
parfőmöt. A legfinomabb ibolyaparfőmöt a bálna 
majából készítik és az ember orrát kis kémiai 
ravaszságok árán alaposan be lehet csapni. A 
kínaiak már a középkorban tudták hogy ha a 
Svengébb minőségű teához egy csipetnyi jáz- 
ninlevelet tesznek, az igy ,,megjavított" tea a 
’egpompásabb nemes-tea illatával is felveszi a 
versenyt. Az orgonaparfőm gyártásához pedig 
jázmint, iriszolajat. gyöngyvirágot, cseregalago­
nyát, rózsát és mususzt használnak, de orgona­
virágot egyáltalán nem. A legkomiszabb minő­
ségű gabonapálinka néhány csepp kreozot hoz­
záadásával pompás illatú itallá varázsolható.

wtt a Mikulás
Sikerült 9Y« -mekelöad&e a Városi 

Színházéban
Honvéd karácsony UjverbáSzon. T„dó- [ A Petőfi utcai iskolásgvextfkek kedden 

sitonk jc.enti: Az ujverbászi Levente Égve- ■ délután jólsikerült előadást rendeztek a Vá 
smet az orosz harctéren küzdő honvédek j rosi Színházban, Gausz Pülöp tanító irányi- 
hozzatartózóinak fel segélyezés érc szép mü- I fásával. A műsoron y/avalatolk és éneik szá- 
sor keretében »Honvédkarácsonyt rendé- in ok szerepeltek. Különösen nagy sikert 
zett>>. Az ünnepséget karácsonyi énekek ve- aratott az »Itt a Mikulás» című karácsonyi 
zették be. Az ünneoi beszédet Szilárd Eri- játék. Az előadás 350 pengőt jövedelmezett, 
gyes egyesületi elnök mondotta. Az ünneni ezt a hadhavonultak hozzátartozóíne köz­
beszédet karácsonyi mii sorszámok követték segélyezésére fordítják. Az előadáson a lcö- 
szavalafok és énekek, amelyeket a közön- vetkező gyermekek szerepeltek: 
ség lelkes tapssal fogadott. Befei ozásul mer HA__ , T. • , ~

anárnő fátf 1 n»oí ^5x71 m° 1 Slm' lyevits János, Zsoldos Ferenc TMenW? 
tanárnő látta elrmgy szakér telemmek Károly, Pelagits Fedor, Zsuiyevits Ama,
a Jrr ? k,envhér8abo"át kézidarálón őrölni. Lutkits Vukica, GUrai Erzsébet, P^tíkoszrte
A MTI jelenti, hogy kormányrendelet jelent ilo.na, Luxeder Emil, Schubert Rosemarie,
meg. amely szigorúan megtiltja hogy kenyér- Pojákovits Ellj, Gausz Kató, Kó.sa Sándor,
gabonát ^ kéz,daralón, vagy takarmanydaralón Zsuiyevits Erzsébet. Jónak Erika, Molnár
őröljenek. Jenő, Tihanyi Irén. Újvári Edith, Kor Ül Eréé.

Karácsonyfaünnepély Adán. Tudósítónk je- Kopping Gertrud, Rákit« Mária, Tamás Iet-
íenti: Adán az elemi iskola tanulói nagysikerű ván, Steinbach József, Jószifs Vera, Scbmádrt
karácsonyi ünnepélyt rendeztek a szegénysorsu | István, Galac György, Gluyits József,
iskolás gyermekek felsegélyezése érdekében. A Pfeffer Gyula Budai Mihály, Tettmarm G.,
kis szereplők sok megérdemelt tapsot kaptak. Szeitz K„ Rock J., Elmer R„ Bauer A. Bo-

A Doloval nábob lánya Adán. Adáról jelen- gányJM., Link I., Krevenka R., Vifsek T.,
tik: Az adai Iparos Olvasóegylet karácsony más- Fischer B., Körmendi M, Maros J-, Hón­
napján a Török-féle vendéglőben tánccal egv- váth R.. Ujszászi M.
bekötött szinielőadást rendez. A műkedvelők 
Herceg Ferenc színmüvét, a Dolovai nábob lá­
nyét mutatják be a legjobb erők közreműkö­
désével.

.

A legjobb halászlé, kitűnő zene mellett
» „Kék KélMOrt" vendéglőben 
Tulajdonos Ml che 1 ez János.

fi

Angliában megtízszereződött a bolsevisták
száma. Stockholmból jelentik: A ,.Daily Worker" 
közlése szerint Angliában a kommunista párt 
tagjainak száma egy millió. E szerint egy év 
alatt Angliában a bolsevisták száma megtízsze­
reződött.

■

A keleti területek tejgazdaságának ujjá-
rendezése. A keleti területek gazdasági uj- 
órendezése a szovjet elhanyagoltság követ 

keztében igen kemény munkát jelentett a 
német hatóságok számára. A visszamara­
dottság különösen a tejgazdaság terén érez 
tette hatását, mivel a Szovjetben a tejgaz­
dasági szakemberek ismeretlenek voltak. 
Most német körzeti gazdasági vezetők fel­
ügyelete alatt olyan felépítés kezdődik, 
mely már most ió eredményre vezetett. El­
sősorban a tej feldolgozásán javítottak, 
mely eddig olyan kezdetleges volt, hogy 1 
kg vaj előállításához 40 kg tejre volt szük­
ség. A sajt szintén ismeretlen fogalom volt 
zen a vidéken. A tejgazdaság gépeket 

most a németek modernizál iák- kijavítják 
szakembereket képeznek ki, egyszóval a 
keleti területek tejgazdaságának ülté rende­
lését az égésé vonaton keresztül viszik.

:

Több, mint 1500 amatőr csillagás** van 
a cseh protektorátusnak, a csehországi csil­
lagászati társaság, most megtartott 25 éves 
jubileuma;alkalmából hozták nyilvánosságra 
hogy a társaság 1500 rendes tagot számlál. 
Miután egészen bizonyos, hogy a ..társaság 
nem öleli fel az ország valamennyi amatőr 
asztrológusát, ezek száma kétségtelen®! 
meghaladja az 1500-at is, A tagok közwj 
több száz rendelkezik saját mésszelátó be­
rendezésekkel. Igen sokan vannak közöt­
tük, akiknek magán munkássága és ennek 
során eszközölt mérései a prágai egyetem 
tudományos munkájának igen lényeges ki­
egészítéséül szolgált#

Az ujverbászi leventék a honvédekért. Tu­
dósítónk jelenti: Az ujverbászi Levente Egyesü­
let az orosz harctéren küzdő hős honvédeink ré­
szére és itthon maradt családtagjaik karácsonyi 
felsegélyezésére 
1.455.34 pengőt eredményezett. A gyűjtést a kö­
vetkező leventepárók végezték: Muhai Ági és 
Kaposvári Ádám 212, P. Kurin Erzsébet és Bözse 
Pál 164.54, P. Eiler Erzsébet és Eiler András
122.20, Scholl Hilda és Csernik Pál J03.80 P. 
Papp Veronika és Sápi Sándor 134.30, Egri Lau­
ra és Jáger Ferenc 17.40, Éter Piroska és Fabó 
Péter 140.30, Kiss Gábor és Csákvári Zoltán
170.20, P. Vigh Rozika és Egri Laura 65.60, P. 
ifj. Schuch Gyuláné és Szilárd Frigy esne 325 
pengőt.

1
gyűjtést rendezett, amely
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csak A TERMELÉS FOKOZÁSÁVÁ! LE- / 
HÉT BIZTOSÍTANI AZ ORSZÁG 

KÖZELLÁTASAT!

A BÁCS-BODROG VARMEGYEI GAZ- 
DASÄGI EGYESÜLET vidéki Gazdakörei­
nek és azok tagjainak nem csak mezőgaz 
daségi ügyekben, hanem minden ügyes- a ^ 
ios dolgaikban is készséggel ad felvLago-' 
sifást és tanácsot: Felkérjük _ tagjainkat 
hogy minőén kérelmükkel illetékes Gazda­
körük utján forduljanak bizalommal Anya
egyesületünkhöz.

II. évfolyam. 290. szám. ^
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Baress SsövalsékA Baiai Takarékpénztár Zombor
Illesztéséért

Takarékpénztár eg ségévei _ | . ]egutó,bbi 50.743/1942 P. M. számú
sor községháza, egészséghez, ^ iskola _ épült I minis^? rendelet az érvényben lévő és a 
fel. Ilyen célokra 800.000 pengőt folyósított k kedelmi ügynökökre vonatkozó ren- 
a jóhirnevü és a toké epito szerepe^ he-ye- , j . biztosítási ügynökökre is kitér-.

értelmező pénzintézet igazgatósága. J^teW Ez gyakorlatilag annyit jelent,
A lehetőleg hataraan belül kielégít^ a J biztosítási ügynökök is csak abban

Bajai Takarékpénztár minden jogos magan gJ a,ben fejthetnek ki ügynöki tevékenv 
hiteligényt is. Az elmúlt évben is arra to- g °t ille,téke,s i. fokú iparhatóság ái-
rekedett az igazgatóság, hogy folyósítót fe‘| a ügynöki arcképes igazolvánnyal 
kölcsöneivel a háborús körülmények által ‘al kiaaott úgy
megkívánt többtermelés és az iparfejlesztés > A idó biztosítási ügynökök csak ab- 
céljait szolgálja. Ennek a tevékenységnek ^ esetben kaphatnak arcképes igazoló
rendkívüli horderejet nem is kell külön ki- k|n t ha alkalmazotti viszonban állnak
emelnünk. . vagy hatályos marjogositvánnyal rendelkez

Az intézet zombori fiókja rövid rdo j*y_ é y ugy mint. a többi ügynökök, 
alatt olyan johirre es kozmegbecsutosre tett Aem&nn |4n azSÍdónál az alkalmaztatás le 
szert, ami bizonyítja, mennyire értékeli a h : - Y megSZünik vagy iparjogositványa 
község azt a magasan kie™e*k(:dohatályát veszti, az arcképes igazolókönyvet 
dasagi szellemet, ame y a 11 j1 , a hatóságok kötelesek meivonni.
pénztárt pénzügyieteken irányítja. Az inte ^ lsőfoku iparhatóságok az alkalma-
zet zombori fiókja egy eves működésé alatt viszonyban álló és ilyen alapon arc-
teljes mértékben megnyerte a betétesek bi- . |6köllyvet nyert zsidó ügyno
zalmát, ami betétállomány anak aHando no- esetében kötelesek az Értelmiségi Kor-verésében impozáns mádon jut Weie- S« a «.

zésre. szony adatai. Ha a kormánybiztosság meg­
állapítja, hogy a bejelentésben foglalt ada­
tok a valóságnak nem felelnek^ meg, az arc 
képes igazolókönyv bevonása és a kihágasi 
eljárás megindítása céljából az iparhatósá­
got értesíti. Ezenfelül a zsidótörvényben fog 
iáit rendelkezések megszegése miatt is fo­
lyamatba teszi az Értelmiségi Kormanybiz- 
tosság a kihágási eljárást.

Ez a rendelet nagy megelégedést kelteti 
a zombori Baross Szövetség utazó-ügynöki 
szakcsoport tagjai között, mert egyrészt le­
hetetlenné teszi zsidó ügynökök visszaélé­
séit, mésrészt meg a szakcsoport lényégé- 
se,n megfog erősödni, mert előreláthatólag a 
keresztény biztosítási ügynökök is gjbfoen a 
szakcsoportban tömörülnek. Ezzel kapcso­
latban — minit értesültünk — a zombori Ba 
ross Szövetség utazó-ügynöki szakcsoport­
ja vasárnap f. hó 27-én délelőtt 10 órakor 
értekezletet fog tartani, melyen már a biz­
tosítási ügynökök is részt vesznek és ezert 
érthető az a nagy érdeklődés, amely az ér­
tekezletet megfőzi.

.ON*>
«S2X5 híreiBAROSS
LSUWERE5,

A felszabadulás óta a Délvidéken min­
denütt folyik a hiányok pótlása és a lehe­
tőségek szerint mindenütt uj építkezések 
folynak, uj vállalkozások születnek, uj eg­
zisztenciák lé testnek. Ehhez a kétségtelenül 
nagyarányú építő munkához sóik pénz kell, 
amelyet a pénzintézetek bocsátanak a fcö- 
zületek és a magánosok rendelkezésére.
Ezek közül is elsősorban a Bajai Takarék­
pénztárt kell megemlítenünk, amelynek igaz 
gatósága eléggé nem értékelhető készség­
gel ajánlotta fel szolgálatát a közü'1 eteknek, 
hogy mint a trianoni időkben a csonka me­
gyében tette, a felszabadult Bácska uj ele­
iének kiépítését is minél nagyobb méretek­
ben segítse elő. Amikor felvetődött az y 
terv, hogy Zomborban bérházat és csendőr 
ségi épületet emel a Vármegye, egyedül a 
Bajai Takarékpénztár ajánlotta fel a szük­
séges pénzt a tervek keresztülviteléhez es 
másfél millió pengő hitelt nyújtott a me­
gyének rendkívül kedvező feltételek mel­
lett. A Bajai Takarékpénztár a városnak is
kölcsönt folyósított, még pedig a tervezett g ...
városi bérház felépítéséhez 21.7.000, a va- j Az intéZet úgy az adósok, mint a bete- 
rosi villanytelep szükségleteinek fedezésé- I teseik ügyeit mindenkor a legnagyobb elő­
re pedig 120.000 pengőt. A szükséges hí- zékenységgel és körültekintéssel vezeti, 
telek ilyentén való rendelkezésre bocsátó- Mindig oda irányítja-a főkét, ahol arra nem 
sával a Bajai Takarék-pénztár nagy mérték- ze-ti és közgazdasági szempontból szüks-eg 
ben járult hozzá Zombor fejlesztéséhez. van, ahol hasznos termelésre, építésre kell 

Hasonló készséggel áll a Bajai Taka- a töke. A Bajai Takarékpénztár biztos je 
rékpénztár a megye minden építkezési ak- a főkének es magasan kiemelkedő kozgaz- 
ció mellé is. A Bajai takarékpénztár segít- dasagi feladatot te1 lesüt, 
ségével Bács-Bodrog vármegyében egész 

A Bács-Bodrog vármogy&i Gazdasági Egy&suíet kozl&mányoi

VETÖBURGONYA ELSZAPORITÁSÁRA . lödésre való tekintettel a továbbszaporitás- 
LEHET JELENTKEZNI I ra véllallkozó gazdaságok a legrövidebb

A m. kár- földművelésügyi miniszter a jj időn belül jetontKÓk^be igénylésüket 
hazai burgonyatermesztés fejlesztése céljá­
ból e2 év őszén és a

sen

I

•; 1A1U-T1 Ot^lLLl l/V -----
_______ I vétlenül a M. KSr, Növénytenmelési Havá­

ból e2 év őszén és a jövő év tavaszán Né-- \ tálhoz, Budapest, IV., Vámház köput 2. 
metorszagból nagyobb mennyiségű nemesi- | ÜZLET ÉS RAKTÁRHELYISÉG KIADÓ 
tett és utánié rmelt étkezési és ipari búr go- |___ ___ ___ __ A Bács-Bodrog Vármegyei Gazdasági
nya vetöigumó behozatalát határozta ej A - Egyesület 1943 január 1-i kezdettel a Rá­
behozott vetőburgonyát a M. Kár. Növény- a kbczj utra néző üzlet- és raktárhelyisélei-t 
termelési Hivatal adja ki az el szaporításra | bérbeadja. Érdeklődni az Egyesület iroda- 
vállalkozó gazdaságoknak • A vető guimó ki- | helyiségeiben lehet 
osztásánál előnyben részesülnek azon gaz- j 
daságok, amelyek a burgonya állami elés- 5 
mérési eljárásba bekapcsolódtak. A szajxi- | 
lifó gazdaság a korai féleségekért.^ 21.40 P.. 
a közepes érés-üekért 20.40 pengő és az ipa­
ri burgonyákért 17.80 pengő mázsámkinti ve 
felárat fizet. A szaporító gazdaságnak kö­
telezettséget kell vállalnia, hogy a® u,tán- 
termelésből az átvett vetőgumó mennyisé­
gének legalább háromszorosát felajánlja ál­
lami yető'burgonyagumókiosz'táa céljaira.
Az átvételre felajánlott burgonyának veté­
si célra megfelelő nagyságúnak és váloga­
tott minőségűnek kell lennie. A szaporító 
gazdaságokat a M. Kir. Növénytermelési 
Hivatal Szakközegeivel 1943 év nyarán i!l. 
őszén a szedés idején ellenőrizteti. Az él­
sz a pori tó gazdaságok az utáni érméit bur­
gonya v ctőgü-móért az egyes fajtáknak meg 
felelően az étkezési minőségűre válogatott 
burgonyára budapesti paritásban megálla­
pított termelői árát és 35% felárat kapnak 
az igénylőktől, ezenkívül állami hozzájáru­
lás képpen q-kinf miég 1.50 pengőt fizet a 
Magtermelési Hivatal. A nagyszámú érdek-

Fiidbirtefcosok és földbérlők ü
Az elmúlt gazdasági évben! elért eredmények fényesen bebizonyították, hogy a NAPRAFORGÓ 
a LEGJOBB TERMELÉSI ÁG. A kezdet nehézséget — ár:.iz, késői vetés stb. — dacára MENY- 
NYISÉGBEN és PÉNZBEN legjobban fizetett Azonkívül a teriiielő még elsőrendű takarmány­
hoz és fűtőanyaghoz is jutott. Nagyon sok termelő a napraforgó szárából nyert tüzelőanyag­
gal melegíti szobáját A kicsépelt fejek pedig jó trágyaanyagot eredményeztek.
Az idei évre a napraforgó szerződtetések megkezdődtek!
Az elmúlt évben érvényben volt összes feltételeket ezidényre is megtartjuk, sőt ez évben a 
tavalyi 20»/o-kal szemben HUSZONÖT százalék olajpogácsát fogunk adni a leszállított meny- 
nyiség után!!!
Pénzelőleget és üres zsákot Ismét adunk.
Az a termelő, aki vetését bezárólag 1943. január hó 5-éig bejelenti, fenti kedvezményen kivv.l 
még kát. holdankint 30 kg. PÉTI-SÖT Is igényelhet!! _
NAPRAFORGÓ TERMELÉSÉVEL A HAZA IRÁNTI KÖTELESSÉGÜNKNEK IS ELEGEI TESZÜNK! 

Jegyezzünk tehát idejekorán, hogy a "Péti-sót megkapjuk.

Hazai ólaieyár R. T.
megbízottié!

STEFATITS ISTVÁN keresk. ügynökség 
és bisztoeitási iroda ZOMBOR 

Zriayi utca 2 az. Telefon 81
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csak letisztított arcbőrre szabad pudert használ­
ni. Puderezés előtt arcvizzel arcolajjal, vagy le­
mosókrémmel kell az arcbőrt letisztítani, hogy 
melyikkel, az mindig a bőr természetétől függ.
A letisztításhoz használjunk mindig vattadara­
bot, vagy puha, nem keményített batisztkendőt.

A púderpamacsot lehetőleg kerüljük, mert 
ha ezt nem kezeljük nagyon tisztán, baktériu­
mokkal telíthet és igy könnyen fertőz. A pudert 
sohasem dörzsöljük a bőrre, hanem gyengéden 
vigyük fel rá, hogy a bőrön lehelletszerü réteget 

A nőknek általában az a rossz szokásuk, alkosson, miáltal a bőr hamvas külsőt nyer. A
hogy naponta számtalanszor az izzadt zsíros, pudert éjszakára feltétlenül távolítsuk ej a bor-
rem tisztított arcbőrre dörzsölik a pudert, pedig ről az arcbőr természetének megfelelő szerekkel. Küszöbön a farsang és ha a háborúra való te­

kintettel nem is Ígérkezik a zajjos mulatságok 
idejének, azért gondolnunk kell rá. Egy csoda­
szép, habfehér, bőredős stilruha képét közöljük. 
Ilyen és ehhez hasonló stilruhák nagyon divato­
sak lesznek és különösen nyúlánk, fiatal lányok

A púder nemcsak fedőanyag, amely igyek­
szik eltakarni a bőr egyes szépséghibáit, hanem 
fontos bőrápolószer, amely megvédi az arcbőrt 
az idő viszontagságai ellen. A púder zsíros arc­
bőrnél felszívja a verítéket és a zsiradékot, szá­
raz arcbőrnél táplálja a bőrt. A jó és egészen 
megbízható púder ártalmatlan növényi és ás­
ványi alkatrészekből áll, könnyű, finom szem­
cséjű és jól tapadó. Nagyon sok nő csúnya arc­
bőre és tág pórusai a helytelen púdertől kelet­
keznek.

Karácsonyi receptek
deka cukrot, három evőkanál mézet, két tojásHogy a mákos, mézes ételek mikor kerül­

tek a karácsony ünnepével ilyen szoros együ- I sárgáját és egy egész tojást. Jól összegyúrjuk, számára lesz igen előnyös ez az estélyi ruha di- 
vétartozásba. azt már a múlt köde takarja. Azon- j Nragyon lágy tésztát kapunk, amelyet lisztezett vat. Könnyű mouslinból vagy geogette-ból ká­
ban annyira hozzánk nőtek ezek a szokások, gyúródeszkán kinyújtunk. Középnagyságú szag- szülhet. Egyetlen dísze a dús redőzésen kívül aa, 
hopv talán nélkülük a megszokott karácsonyi y j , . .. . öv, amely lehet sötét szinü, elenkszrnu, esetlegünnepi hangulat is csorbát szenvedne. A kari italával kifaggatjuk é, crozott. lisztezett t«P- j v’8y ezüst. A gorogö, stilruhéhoz, jál
csonyi vacsora két népszerű csemegéjének a síben megsütjük. Mielőtt a sütőbe tesszük, tét- illik valami antik ötvözetű ékszer,
legjobban bevált receptjét közöljük: | szés szerint megszórjuk a tetejes kristálycukor-

Mákosguba. Könnyű tojással, tejjel, vajjal ral, darált dióval, vagy fél mandulát helyezünk 
elkészített kelttésztából rudakat formálunk. Ezé- egy-egy pogácsa közepébe, 
két a tepsibe egymásmellé helyezzük és szép 
pirosra sütjük. Ha kihűlt egy ujnyi szeletkékre 
vágjuk és forró cukros tejjel leforrázzuk szűrőn 
keresztül, hogv el ne ázzon. Ezután darált mák­
kal keverjük össze (természetesen a mákkal ta- 

szabad) és tetszés szerint

T
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Jól {egyezze meg a elmet! a legszebben és a legszakszerübbea lest. tisztit

HUSVÉTH LAJOS
Első délvidéki kelmefestő és vegytisztító intézet, Zomber, Deák Ferenc krt. 20

az Erzsébet ligetnél
Bőrkabátok leslését Is vállalom!

karékoekodni nem 
Kézzel édesítjük. Forrón tálaljuk.

Mézespogácsa. Negyedkiló lisztet és fél cso- 
sütőport szitán átszitálunk, hozZá adunk 15mag
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1-----ASSZONYOK ROVATA
Az igazé ajándék az, amelyet

a szeretet ad :
ELEGÁNS FEKETE ESTÉLYI RUHA

•7«:Hetek óta zsong szivemben a minden 
.endőben megújuló karácsonyi énekek sokasá­
vá Karácsonyi hangulat arad lelkemből és min­
den. ami az élet forgatagában elém téved, ugyan 
ezt a hangulatot sugározza felém.

A közeledő fenyőfák illatából is ez árad, 
és fájón zsong bennem akkor, ha fényes kira­
katok előtt megálló szegényes öltözetű 
nyok szomorú tekintetével találkozik az enyém 
Látom a szemükben a szomorúságot, amely ar­
ról beszél, hogy nekik nincsen módjukban gyer­
mekeiknek ajándékokban bővelkedő karácsonyt 
szerezni.

asszony vette kezelésbe a babák favázát és csi­
kókra tépett vászon rongyokkal tekergette kö­
rül boszorkányos ügyességgel és kénytelen vol­
tam elismerni magamban, hogy moSt már kezd 
kialakulni a baba formája, a fej, a törzs, az egész 
esetlen buta kis baba. Fekete selyem foszlá­
nyokból készítette el a baba haját. Ezután ismét 
az apa vette kezébe a dolgot és megrajzolta az 
arcukat ügyetlen csodálkozó gyermek arcokat 
rajzolt, mintha a babák csodálkoztak volna a 
szeretet ilyen módon megnyilatkozó alkotó ere­
jén. Ami még ezután hátra volt az már nem volt 
nehéz. Az asszony tarka hulladékokból felöl­
töztette a babákat. Tarka szoknya, fehér ing- 
vál, még hozzá ltislingelve.. piros mellényke és 
a fekete selyemhajban színes szalag parádézott 
a négy teljesen egyforma babán, amelyet a sze­
retet hatalma hivott életre egyetlen fillér nél­
kül. Lelkemmel nézve, ilyen csodaszép babákat 
még nem láttam soha.

A nagyapa ezalatt apró háromszögekre vá­
gott régi suba darabkákat varrogatott össze va­
lami titokzatos formává. Végül is szőrével be­
felé fordította disznósertével kitömte és láttam,

esz-

I i m i
asszo-

i

A karácsony azonban a szeretet ünnepe és 
én szeretettel szeretném ezeknpk a szegény 
szonyoknek a kezét megfogni és megtanítani 
őket 
nem

í
asz-

§§arra, hogy a szeretet megünnepléséhez 
kell okvetlenül sok pénz. A gyermek pe­

dig ha még annyi és drága játékszerrel halmoz­
zák is el, hálás csak annyira lesz értük, ameny- 
nyi szeretetet kapott velük. Az igazi szeretet 
pedig megmérhetetlen hatalommal bir. Olyan 
nagy hatalommal, hogy még gazdag ajándékot 
Is tud adni a semmiből. Mert adni nagyon ne­
héz. Vannak emberek, akik a semmiből is köny 
nyedén ajándékoznak és vannak olyan szegény 
gazdag emberek, akik a legértékesebb kincsek­
kel sem tudnak ajándékot adni senkinek.

Nem fogom elfelejteni soha azt a szegény 
napszámos házaspárt, akik négy kislánynak ren­
deztek vidám, boldog és megelégedett kará­
csonyt egyetlen fillér nélkül. Hiszen a csekély 
napszámból jó volt ha mindennapira tellett.

A négy kicsit eltávolították otthonról és a 
házaspár karácsonyi énekek szelíd hangjai mel­
lett látott munkához. Az öreg nagyapa is segí­
tett nekik. Én, aki véletlenül toppantam közé­
jük, kíváncsian és csodálkozva szemléltem mun­
kájukat. Az apa éles késével tűzifából faragott 
valami alkalmatosságot, amit ő babának neve­
zett. A munka nehezen ment, a faanyag sem volt 
megfelelő erre a célra, de az éneklő fiatal apa 
arcán ott ragyogott a hit, hogy ebből mégis­
csak csodaszép karácsonyi baba lesz. Utána az

m
:

hogy négy egyforma labda sorakozott a buzgón 
foglalatoskodó öreg előtt.

Meghatottan váltam meg tőlük és az volt 
az érzésem, hogy azon a karácsony estén az a 
szegény napszámos család volt a legboldogabb bet. Érdekes újdonsága az aranybrokát betét, 
a környéken. Boldoggá tette őket a szeretet ha- • mely a ruha egyetlen disz! és oly ügyes megol­

dással illeszkedik a ruha vonalába, hogy amsek 
sima elegánciája nem szenved törést.

Az egyszerű -vonalú, de elegáns estélyi ruha 
fénytelen selyemből vagy bársonyból készül-

: 1
talma. 1Erre a szeretetre szeretnék megtanítani min­
den anyát, akinek karácsony táján anyagi gond­
jai vannak. Mert ahol ilyen szeretet, él ott min­
dig lehet ajándékozni is. És az ilyen ajándék 
örök értékű, mert azzá teszi a szeretet. Az a 
gyermek, aki drága hajas babát kapott, amely­
nek árát szülei könnyen fizetik ki, a babát el­
töri, megkoptatja és ha előbb nem, de ha meg­
nő egész biztosan elfelejti; az a gyermek azon­
ban, aki ilyen szeretet készítette olcsó fababát 
kapott karácsonyra, amelyet, az édesanyja kará­
csonyi énekeket énekelve öltöztetett, egész éle­
tében magával viszi az emlékét.

POMPÁS ESTÉLYI STILRUHA
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védőárolklba rohan, mert bármelyik pilla­
natban sisteregni kezd a bomba ...

Különösen az éjszakai munkát szeretik 
megzavarni a vörös bombázók- Nappal fél­
tik a bőrüket. Uigy véHkk: éjszaka ritkábba** 
fog a lég elhárító ágyuk lövedéke .. ■ Ne» 
egyszer féléjszakákon át lapul a táboripos­
tás légvédelmi árokban.

A keleti arcvonal jelszava: mindenki 1 
maga helyén igaz magyar lélekkel, teljes 
felelősséggel, messzemenő önfel áldozássá' 
végezze munkáját- A magyar tábori posta 
katonái is becsülettel megtartják, ezt a pa­
rancsot és alkalmazkodnak a jelszóhoz. A 
természeti és mesterséges akadályok leküz 
désével, éjt nappallá téve tartják a kapcso 
latot, viszik a hírt férj-feleség, szülő és 
gyermek között. A magyar honvéd tiszteli 
és szereti a postás-katonát. Az otthon is

A fáradhatatlan táhan-DOStások
(Honvéd haditudósító század) | küldemények. Ezeket csapattestek szerint

A keleti hadszíntér uttalan-utjain, eső- igazságosan el kell osztani -.. A fa>: laüorr •. 
ben, sárban, tikkasztó hőségben és kibirha- Újság» és a »Keleti Front» példányaivá 
tatlan fekete oortengerben rohannak nap- ] egyszerre kapja kézhez a honvéd rajomtent 
nap után a zöldre festett, redőnyös, posta- a budapesti nagy lapokat is ■ • • Nem marad 
kürttel jelzett gépkocsik. Tetejükön két- ; itt olvasatlan egyetlen sor sem. Szamon- 
három tisztes, esetleg honvéd géppisztolyt, ( tartják, kézről-kézre adják _ az újságokat a* 
vagy gyalogsági puskát tar* a kezében és magyar betűt szerető honvédek, 
figyel... Postások ezek- A keleti arc vonal 
fáradságot nem ismerő tábori postásai, kik 
éjjel-nappali nehéz szolgálattal tartják fenn 
az arcvonal és az otthon között a kapcso­
latot.

ii

Fontos és sürgős tehát minden munka 
a táboripostán. Ha nappal nincs rá idő, éj­
jel is el kell végezni.

Pedig sokszor, nagyon sokszor megza­
varják a tábori posta munkáját is- Sokszor 
egymást érik nappal is a légiriadók. Ilyen­
kor azonnal fel k®ll állni az Íróasztalnak ki­
nevezett ládák és ajtószárnyak mellől, ma- 
gára marad az elosztó-szekrény. Mindenki I gondoljon szeretette, rajuk.

Tábori posta!... A két szó által fedett 
felmérhetetlenül nagy fogalmat csak azok 
tudják megérteni, akik valaha arcvonalszol 
gállatot teljesítettek. Postát vár itt mindig 
mindenki.

A tábori posta küllőn lelkiismereti kér­
dés. A beosztott tisztek, tiszthelyettesek, 
tisztesek és honvédek tudják, mennyire 
várják a postát. Ők is postát várnak. Úgy 
végzik a dolgukat, mintha szakadatlanul sa 
ját küldeményeikéi intéznék . -. Hadvezeté­
sünk érdekeit tartotta szem előtt, amikor a 
tábori postához kiváló szakembereket hí­
vott be.

Német-magyar fegyverbarát­
ság a haditudósítás terén

Nem egy alkalommal csodáltunk moz­
gékonyságukat. A német újságíró és fotó­
riporter rendszerint nagyteljesítményű ol­
dalkocsis motorkerékpáron igyekszik ren­
deltetési helyére- Ezzel a rossz utón is nagy 
sebességgel rohanó, könnyén kezelhető jár­
müvei közvetlen a gyalogsági vonataikig ro 
kannak. Ott biztonságba helyezik a gépet s 
alkalmas helyről figyelik, fényképezik a 
harcmozzanatokat...

Hidegvérrel, határozott céllal dolgoz­
nak. Munkájúik a legapróbb részletekig ön­
tudatos. Egyetlen kockával sem fényképez­
nek többet, mint amennyire, szükség van s 
egyetlen pillanattal sem időznek tovább az 
arcvonalban, mint amennyit kitűzött fela­
datú^ megkövetelt...

Ha az egyik arcvomalszak,aszón befejez
ték munkájukat, rohannak a másikra. Sok­
szor két hétig is járják a vonalakat. Aztán 
za összegyűjtött anyagot arra alkalmas he­
lyen feldolgozzák és továbbítják ...

Honvéd haditudósító század.

A német—magyar fegyverbarátság so­
hasem volt szóvirág. Apáink együtt harcol­
tak, véreztek, szenvedtek 1914—18-ban a 
világ minden táján és együtt szenvedtük 
velük a megalázó békét.

Most együtt indulnak a német és ma­
gyar páncélosok, gyalogosok, gépkocsizók, 
kerékpárosok, lovasók és különleges csa­
patok rohamra a vörös rém ellen. Tüzére­
ink együtt ontanak acélesőt, borítják füst­
be, t'üzbe és vérbe az ellenséges állásokat, 
s repülőink együtt tartják szigorú ellenőr­
zés alatt a légteret... Az együttműködés 
mindenütt tökéletes. Kölcsönös megbecsü­
lés, tisztelet és szeretet jellemzi ezt a vi­
szonyt. Ha a német »sógor» bajba kerül — 
nyomban kéznél a magyar segítség, ha a 
honvéd »kamerád»-mák segítségre van szűk 
sége — jelentkezik a német. A magyar lé.g 
védelmi tüzérek végig az arcvonalon né­
met fényszórásokkal dolgoznák — kitűnő 
eredménnyel. Együtt hajszolják éj'jeí a ve­
szedelmes vörös muharaikat.

A közlekedő vonalakon kölcsönösen, 
messzemenő testvériség és bajtársiasság je­
gyében segítik egymást. Ha a magyar gép­
járműnek baja van — németek segítenek 
kijavítani és viszont... Ha elfogyott az 
üzemanyag a »sógor» írás nélkül is ájd anyá­
nyit, amennyire szükség van.;. Hasonló 
helyzet élelmezés terén is. Német katona 
magyarok között, magyar honvéd németek 
között —- nem éhezik. Gondoskodnak e&Y~ 
másról. Ennek ez a rendje •..

Ennek a barátságnak ápolására, kimé- 
lyitésére a lehet» legnagyobb gondot fordít 
a nérrjet propaganda század és a honvéd ha 
ditudósdfó század. A keleti német hadsereg 
parancsnokság legutóbb Felfeer Wilhelm fő 
hadnagy parancsnoksága alatt az Ullmamm 
Károly, Paasch György és Stoss Malert 
» són de r f iihr er »-ékből (tiszteletbeli hadna­
gyok) álló haditudósító rajt küldte a_ 
gyár hadsereghez. A német újságírók és fo­
tóriporterek a honvéd haditudósttó század­
dal karöltve írásban és képben örökíti meg 
a bolsevizmus ellen küzdő magyar hadsereg 
hősi küzdelmét... A német fényképészeik, 
magyar haditudósítóikkal az első vonalak­
ban keresik fel a honvédeket, figyelik, rög­
zítik életüket. Ugyanakkor a német újság­
írók a magas parancsnokságtól le a rajig 
végigkísérik a magyar katona harcait. Egyet 
len olyan mozzanatot sem szalasztották el 
német bajtársaink, ahol a német—magyar 
fegyverbarátságot, a német—magyar közös 
sorsot ki lehet hangsúlyozni. Szeretettel ér­
deklődtek minden iránt s ha valahol, mint 
tapasztaltabbak, ennek a nagyszabású, ret­
tenetes háborúnak nagymesterei — taná­
csot adhattak, teljes tudással ' rendelkezé­
sünkre állottak

Végig az egész arc vonalon ezek inté­
zik és irányítják a küldeményeket. Az el­
osztó, összpontosító és továbbító hivatalok 
a nap bármelyik órájában a csapattestek 
rendelkezésére állanak. Aránylag nem nagy 
személyzettel, de felfokozott műnkakedvvel 
és végtelen lelkiismeretességgel végzik — 
legtöbbször életveszedelem között — fel­
adatukat ...

Az arcvonalban összegyűjtött táhorila- 
poka-t szakasz, század, zászlóalj és e_zred- 
parancsnokságokon keresztül juttatják a 
gyűjtő tábori postához. Itt a beérkezés után 
nyomban feldolgozzák. Helységenként osz­
tályozzák, minit bármelyik belföldi, békés 
körülmények között dolgozó postahivatal­
ban ... Az a cél, hogy a harctérről elindí­
tott levél mennél előbb érjen haza s a le­
hető leggyorsabban válasz érkezzék rá. Az 
első vonalban küzdő katona ismerni akarja 
családja sorsát, helyzetét, baját, hisz a ren­
delkezésére álló eszközökkel innen is se­
gíteni akar övéinek.

A levéiszolgálát csak egyik ága a tá­
bori postának. Ezeken a hivatalokon kérész 
tül óriási pénz- és csomagforgalom bonyo­
lódik e. A gondos családapa, a szerelő fiú 
zsoldját, pótdiját időközönként postán haza 
küldi. A szövetségesek által birtokbavett 
területeken két fizetési eszköz van: a már­
ka és a rubel. A táboriposta viszont pengő­
ben számol, mert otthon hazai pénznemben 
fizetik ki az összeget. Hónaponként, egy- 
egy zsoki fizet és alkalmával óriási pénz­
mennyiségek gyűlnek össze a táboripostá­
kon. Az egyoldalú pénzforgalom lebonyolí­
tása nagy körültekintést, ügyszeretetét, lei- 
kiismeretet 'követel. Nem szabad, de nem is 
lehet itt sokat pepecselni... ,

Tán a pénzkezelésnél is nagyobb gon­
dot és körültekintést igényel a kétoldalú 
csomagszállitás. Minden honvéd várja ha­
zulról küldött apróságokat- Ha keveset is 
lehet küldeni, mégis hazai. Ezt a »hazai» 
kifejezést ismét csak azok tudják a szó iga­
zi vonatkozásában megérteni, akik maguk 
is bontottak többezer kilóméter távolság­
ban hazai csomagot. De nemcsak kap, ha­
nem küld is csomagot a honvéd. A kommu­
nisták által harmdncf élévtized óta nyomor- 
gát ott területeken is akad azért itt-ott meg­
vásárolni való dolog. A keleten küzdő hon­
véd-hadsereg minden egyes ta8Ía takaré­
kos. Ellátása jó, pénzét vagy hazaküldi, 
vagy valami értéket jelentő holmiba fek­
teti. Az utóbbit csomag alakjában juttatja 
szeretteihez ...

Van a tábori postának még egy negye­
dik szolgálati ága is: az újságok. A harcté­
ren ez is fokozott értéket jelent! Újság! HirI 
Otthoni szó! Otthoni levegő! ... A kötege­
bet naponta szabályszerűen útnak indítják 
a nagy orosz síkság felé. .. Olykor-olykor 
összetorlódva, de mindig megérkeznek a

Ágytól olcsón!
Tarkatoll 70 fillér, iobb 1.60, szürke veeves 2.40. 
iobb 3.—. még iobb 3.40. finom, szürke 4.—. Fe- 
béres, fosztott libatoll 5.50, iobb fehéres 6.50, 
mégiobb fehér 7.50, kimondott ióminőséeü 8.50, 
pehelves 10.— P-től szállít 5 kilós papirzsak 
csomagolásban, bérmentve, utánvéttel. Tisztvi­
selőknek 3“/• kedvezmény. VARGA ANTAL áev- 
toll-vállalata, Kiskunfélegyháza. Szt. János-tér 32

Szívesen, szeretettel dolgoznak együtt 
a honvéd hadi tu dósitókkal. A magyar mun­
kát, mely szintén rögzít és becsüli a német 
teljesítményeiket — nagyra értékelik. Szám­
talan. esetben fekszik együtt az árokban, el­
lenséges tűz közepette a magyar és német 
haditudósító ... Érzik, hogy munkájuk szo­
rosan együvé tartozik. Ahogy a magyar 
honvéd és német katona fegyverrel, lőszer­
rel, üzemanyaggal, élelemmel, vérrel és vas 
sál támogatja egymást, a magyar és német 
haditudósítók betűinek, fényképeinek, film­
jeinek és lemezbevágott szavainak a szét- 
választhatatlan fegyverbarátság jegyében 
össze kell kapcsolódni ok.

Egy úton kell haladniok, mert komoly 
és könyörtelen harc a propaganda. A világ 
nagy hazudói egyesültek ellenünk. Vadabb­
nál, vadabb mesék száguldoznak össze-visz- 
sza a légürben. Nyomdagépek rengetege 
nyomja, repülőgépek sokasága szállítja és 
szórja a mérgezésre, lélekrombolásra gyár­
tott bődületes hazugságokat. A suttogó, mé 
telyező propaganda dolgozik, mérgez 
Mindezt idejében kell elhárítani. A hadipro 
paganda, a haditudósi tás nehéz és veszé­
lyes,, de egyike a legfontosabb feladatoknak.

A német és magyar haditudósítók aZl 
igazi fegyverbarátság jegyében csinálják! 
azt a munkát.

ma-

Ferenc Gyárfás haditudósító.
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Mócs Doszsö a második, Hub •#* • harmad! ( hol yoszott
vek viselői tehát nemcsak népszerűek csapata­
ikban, de tudnak is futballozni.

A szelvényekkel együtt a bezdáni szurko­
lók a következő levelet Írták: „Tekintettel ar­
ra, hogy a népszerűségi verseny befejeződött, 
beküldjük az összeszedett szelvényeket, 
nem számítunk, hógv mi leszünk a győztesek, 
de reméljük, hogy a Délvidék egyik legjobb já­
tékosa mégis csak Horváth János marad."

A népszerűségi verseny végeredménye a kö

Népszerűségi versenyünk végétért 
kezett szelvényeket átszámoltuk.
15.316 szelvény érkezett be határidőre, 
mint ezer szelvényt, amelyet a szurkolók a ha­
tandó után egy nappal küldtek be, 
figyelembe.

Népszerűségi versenyünk a legszélesebb 
sportrétegeket mozgatta meg, Ezt mutatja a be­
küldött szelvények nagy száma. A legtöbb szel­
vény Zomborból érkezett, ami érthető is,
Zom borban olvassák legtöbben a Délvidéket. 
Más városok és községek már csak

a beér- 
Osszesen 

több

nem vettünk
Arra

mert
vetkező:
Schmidt György, ZSE
Mócs Dezső. ZTK
Huber, ZSE
Horváth Bezdán
Szélinger, ZSE
Topalov, ZMTE
Sörös. Temerin
Albert, ZTK
Pataky ZSE
Zahoray, ZSE
Török. Adai SC
Háry Ferenc, ZSE
Bergmann, Zombori MÁV
Mészáros, Topolya
rikaházi. Bácsalmási MOVE
Juhász, Zentai AK
Szekeres, óbecsei Bocskai
Tihanyi. (Jjverbászi SE
Matheisz, Bezdán
Turucz, Kulai FC
Szűcs, Ujverbászi CS
Ferenci. Nemesmiliticsi Turul
Gergely. Topolya
Újházi, SporK
Vukovitis, Bezdán
Kanyó
Pest, ZTK

a verseny
utolsó napján mozdultak meg, s a határidőn túl 
beküldött szelvények is vidékről érkeztek.

A szelvények összeszámlálása szerdán egész 
: apón át folyt. Csak akkor tudjuk meg milyen 
munka ez, ha elképzeljük, hogy sok borítékban 
csak egy-két szelvény érkezett.

Meg kell említeni azt is, hogy sokan csak 
azért küldtek egy-két szelvényt valamelyik já­
tékos nevére, hogy igy annak neve is bekerül­
jön a többiek közé. de sorrendben legalul. Ezért 
ezeket a szelvényeket sem vette figyelembe a 
-zerkesztőség. Emiatt több mint száz szelvény 
elvesztette érvényét.

Örömmel állapítjuk meg. hogy a verseny 
ettől eltekintve sportszerűen folyt le. Sokan 
összecsomagolva és a szelvények számát feltün­
tetve küldték be a levelet, 
felbontottunk és úgy találtuk, hogy a feltünte­
tett adatok megfelelnek a valóságnak.

Azt is le kell szögezni, hogy a népszerű já­
tékos még nem jelenti azt, hogy az illető a leg­
jobb játékos is. Sok szurkoló irt hozzánk vi­
dékről és panaszkodott, hogy kitűnő játékos ját 
szik csapatában, de nem tud annyi szelvényt be­
küldeni, hogy a népszerűségi versenyben első 
helyet foglaljon el. Nem is az volt a célunk ez- 
íel, hogy a legjobb játékosokat válogassuk ki, 
bár el kell ismernünk, hogy a jó játékos leg­
többször népszerű is. Az alant feltüntetett ne-

4668 szelvény
3931
1463
1426
1184
395
316
262
252
250

200
1.38
119
101
94
74
69

Minden csomagot 65
57
67
45
40
20
16

Kőszegi, Bezdán
Ezenkívül még szavazatot kapott 

(6), Porci (6), Porci (6), Molnár (2).
Krizsák

Az MLSz szíHhAzíhan elhelyezték
a keresztet

A Magyar Labdarugók Szövetsége Vadász­
utcai székhazában tartotta meg minden évben 
szokásos karácsonyfa ünnepségét. Bensőséges 
ünnepség keretében helyezték el az MLSz ta­
nácstermében az éczakdunántuli kerület által 
ajándékozott keresetet.

A karácsonyfa ünnepségen, amelyen a bu­
dapesti egyesületek vezetőin kívül játékosok 
és játékvezetők ie megjelentek, megemlékeztek 
a magyar labdarúgás hősi halottéiról és a ke­
leti harctéren küzdő hős magyar honvédekről.

A munkáskérdéssel foglalkoznunkkell
Irta: Dr. Stou György

vetett hittel a legszorosabban van összefűzve. 
A mnnkáskérdés megoldásához szükséges lel­
kiség, irgalmasság, türelem, szeretet, • lemondás, 
jótékonyság és önfeláldozás hitéletünkből és lel­
ki világunkból folynak.

A szegényeket támogatjuk, a betegeket gyó 
gyltjek, a nyomort enyhítjük, menfcelyeket ál­
lítunk fel.

A nyomorultakat a barbár népek elpusztí­
tották, a kereszténység a krisztusi és evangéliu­
mi irgalmasságnak parancsai szerint a társada­
lomnak megmentem törekszik.

A kereszténység nem puszta doktrína, nem 
elvont életfilozófia, nem hoh könyv, hanem az 
egész világot átjáró élet és erő.

A keresztény egyház magában egyesíti sok 
század anyagi és szellemi értékeit és nagy be­
folyást gyakorol az emberi nemre és társada­
lomra egyaránt.

A siker az elvben és nem az emberi erőben 
fekszik. A keresztény elvek hatalma és hatása 
oly nagy, hogy beteg testbe is képesek életet 
önteni. Az összetartás szüksége ma »okkal na­
gyobb, mint valaha. A veszély közössége tömö-

A muokáskérdés egész közéletünk prog­
ramjába, annak első helyére került. Fajvédelmi 
és honvédelmi érdekek egyenest, parancseeerü- 
i-íi előírják, hogy az összes társadalmi osztá­
lyok és igy a munkásosztály jogosult érdekeit 
is kielégítsük.

A munkáskérdés felkarolását előírja Isten 
parancsa, az első és legfontosabb törvény a ke­
resztény felebarát! szeretet. Az evangélium igaz 
sár>ait a gyakorlati életben meg kell valósíta­
nunk

A keresztény, katholikus egyház nem elé­
gedett meg az evangélium hirdetésével, hanem 
foglalkozott a szegénység kérdésének a megol­
dásával, a betegápolás súlyos feladataival, a 
rabszolgaság megszüntetésével és a szociális 
nvomor pusztító lángjának elfojtásával.

A szociális pápák, XIII. Leó, a Rerum No- 
varrum és XI. Pius pápa a „Quadragesimo An­
no" körleveleikben a munkáskérdéssel kapcso- 

legbölcsebb alapelveket fektették le.latban
Ezeket a szociális elveket a gyakorlati élet­
ben meg kell valósítanunk. A munkáskérdés az 
egyház közreműködése nélkül meg nem oldható.

A ■

a

Intés■

II. évtol’ im. 290.
o€lvbdék -

s p o ff r
Schmidt György

rübb délvidéki iáit
a legnépsze-
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Keresztény szellemi és testi munkások va 
gyünk. A vezérszerep az isteni gondviselésé, 
mely bölcsen intézi az emberi nem sorsát 

A munkáskérdést Németország a nemzett 
szocialista, Olaszország a fasiszta elvek gyakor­
lati végrehajtásával igyekszik megoldani. A 
szociális korszellem elől, mély az egész világot 
uralni fogja, nem zárkózhatunk el.

A munkáskérdés felkarolása államnak, 
háznak, társadalomnak és munkaadóknak 
aránt feladata.

egy
egy-

Az összes egyházak és felekezetek, az egy 
házközségek, a különböző katholikus és kérész 
tény társadalmi szervezetek, a kér. szociális 
szakszervezetek és kér. munkásegyletek, 
■tógazdasági kamarák munkásügyi szakosztályai, 
az Országos Központi Hitelszövetkezet kötelé­
kében működő földmunkások vállalkozó

a me-

- szövet­
kezetei a munkás- és szociális kérdésekkel be­
hatóan foglalkoznak.

A magyar törvényhozás a munkásügyi éi 
szociális törvények egész sorozatát alkotta meg 
és azok végrehajtása iránt a kormány a leg- 
messzehbmenően intézkedett. ■

A szociális biztosítások, a tanköteles gyer­
mekek orvosi vizsgálata és gyógykezelése, 
minimális

a
munkabérek és a gyermeknevelési 

pótlékok megállapítása, amelyekért kezdettől 
fogva sokat küzdöttünk, a munkáslakások építé­
se, a nép- és családvédelmi segélyek és köl­
csönök, a gyermeknyaralások, az iskolásgyer­
mekek felruházása, étkeztetése és a tehetséges 
szegény gyermekek taníttatása stb. Mindmeg­
annyi szociális gondoskodás, melyek a magyar 
törvényhozásnak legszebb alkotásai.

A munkásügy és szociális törvények és kor 
mányrendeletek végrehajtásához és azok vég­
rehajtásának ellenőrzéséhez felállította a kor­
mány az Országos Szociális Felügyelőséget és 
kinevezte a szociális felügyelőket. A közjóléti 
szövetkezetek igen fontos hivatást töltenek be 
a nép- és szociálpolitika gyakorlati megvalósí­
tásánál

A magyar közigazgatásnak is nagy és élet­
bevágó feladatai vannak a kormány munka­
ügyi és szociális programjának a végrehajtásá­
nál. -

A kormánynak, hogyha szociális reformjait 
eltökélt szándékához képest lehetőleg közmeg­
nyugvásra akarja megvalósítani, amiben kétség 
nem lehet, akkor arról kell gondoskodnia, hogy 
végrehajtó és ellenőrző közegei, a nélkülözhe­
tetlen szociális szakképzettséggel, amiről gon­
doskodás történt, a helyi és a népi viszonyok le- ■ 
méretével, a szociális korszellem átérzéséhez 
szükséges lelkiséggel is rendelkezőnek.

Mindezek mellett a szociálpolitikai hivata­
lok és szervek nem nélkülözhetik a társada­
lomnak, a munkaadóknak és a keresztény nem­
zeti alapon működő munkásérdekképviseleték­
nek kétségbevonhatatlan hivatásszerű közremű­
ködését.

A munkásosztálynak a szellemi, lelki, kul­
turális, gazdasági és szociális emelkedéséhez 
érdekképviseleteiben rejlő önerejével is kell 
közreműködnie és méltónak keli bizonyulnia a 
létérdekét és jobb jövőjét biztosítani hivatott 
szociális reformokra!

A zombori Mzhercoook 
karácsonyi ünnepélye
A zombori tűzharcos főcsoport szerdán se** 

a Városi Színházban kitünően sikerült karácso­
nyi ünnepélyt rendezett. A kitűnő műsort telt i 
ház hallgatta végig.

Első számként a Magyar Iparos Dalárda el­
énekelte a Himnuszt, majd Pethő FI érié aletaök 
tartott megnyitóbeszédet.

A Fetőfi-utcai iskola növendékei: Itt a Mi­
kulás címen vidám gyermekjelenetiet mutattak 
be. Az mmepi beszédet Cziráky Imre népmű­
velési titkár mondotta.

Littvay Piroska Szabolcsira Mihály: Kará­
csony című melodrámáját adta elő mély á*ér- 
zéssel. Zongorán Rumbach Piroska kísérte. Utá­
na Szabó Sándor és Molnár Jenő tanulók lép­
tek a függöny elé. Két verset szavaltak nagy si­
kerrel.

Liebhardt Évi, Hangai Sándor: Karácsonyi 
iű versét szavalta el. Ezután a Ma­

gyar/-Iparosdalárda következett, majd Cziráky 
Imrfi egy Zilahi-verset szavalt. A Karácsony es­
téjén c. énekes színmüvet a Petőfi-utcai iskola 
növendékei mutatták be. A kitünően sikerűt! 
ünnepély a Himnuaeul ért véget
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Zombor thj. sz. kir. város polgármestere.
13796/kig. 1942. szám.A zembori Szociális Misszió a 

szegényekért
A Zombor Szociális Misszió Társulat folyó 

hó 22-én délután osztotta ki. szokásos karácso­
nyi szeretetadományait szegényei között, a róm. 
kath. plébánia irodahelyiségében.

A városunkban immár 25 év óta áldásos 
működést kifejtő egyesület a mai nehéz viszo-

ruhanemüek rendki-

Tárgy: élelmiszerjegyek ki­
osztása.Eladó ház. Tilger Mi­

hály Könyök u. 17 
szám alatti háza 
badkézből eladó. Er- 

, . deklődni Könvök u. 13
a-2860-f szám alatt vagy köz­

vetlenül a tulaidonos- 
’ nál: ifi. Tilger Mihálv- 

nál Tonolva, a-2826-t

1—2 HP
5 VILLANYMOTORT 

1440 fordulattal kere­
sek megvételre. Cim a 
kiadóhivatalban -

HIRDETMÉNY.sza-

A következő negyedévi élelmiszerjegyek 
kiosztásával kapcsolatban az alábbiakat rende
lem:

Éveim száma 24, is-,
kólái végzettségem 4 
nőig., hozományom 25 

5 hold földbirtok, s azt

nyok között, különösen a 
vül magas áraira való tekintettel óriási erőfe­
szítéseket tett, hogy a jelentkező szegény isko­
lásgyermekeknek legalább a legjobban rászoru­
ló hányadát meleg téli ruhával ellássa.

A róm. kath. egyházközség, amely az egye­
sületet fennállása óta mindig megértő, meleg 
támogatásban részesítette, ezidén igazán párat­
lan áldozatkészséggel állt az egyesület rendel­
kezésére, s a vezetőség fáradhatatlan buzgalma 

tagok és pártfogók önkéntes szives adomá­
nyai együtt lehetővé tették, hogy karácsony 
szent ünnepén a felebaráti szeretet sok-sok szü­
lői és gyermeki szivet felmelegitve boldog öröm 
mel zenghette e szent éjszakán az Ur születésén 
ujjongó anyagól himnuszát. Fagadják mindazok 
akik e szent öröm megvalósításában szives ado­
mányaikkal és fáradozásaikkal resztvettek, ez­
úton is a vezetőség hálás köszönetét. Szivük­
ben az Ur Jézus békéjével virradjon rájuk

A város belterületén lakók részére a jegye­
ket házhoz kézbesítik. A jegyek átvétele alkal­
mával - mindenki vizsgálja felül járandóságát, 
mert utólagos felszólalások nem lesznek figye­
lembe vehetők. Az esetleges panaszokat a borí­
ték hátlapjára lehet feljegyezni. A jegyek át­
vételét a boríték megfelelő helyén aláírással 
kell igazolni és a kézbesítőnek a jegyek diján 
kivül minden boríték után 10 fillér kézbesítési 
dijat kell fizetni.

A városon kivül lakók (tanyaiak) jegyei­
ket a Városi közellátási hivatal helyiségében 
(Gömbös Gyula u. 11. sz.) vásárlási könyvük 
felmutatása ellenében vehetik át és pedig 

december 28-án A—H kezdőbetüsek, 
december 29-én I—P kezdőbetüsek, 
december 30-án R—Z kezdőbetüsek 

naponta 8—14 óráig.
A közellátási hivatal december 31-ig csak 

ügyeletes szolgálatot tart naponta délelőtt 10- 
12 óráig, ezért figyelmeztetek mindenkit, hogv 
csak halaszthatatlan ügyek nyerhetnek elinté­
zést.

Epv darab vadonat- 
mondiák széo is va- ■ ni férfi,szabó-varrógép

StSTÄ I .ti c=
földbirtokkal rendel- j Ivai ut 338. a-2830-i
kezö, 4 Dolgárit vég- j-----------
zett. 36 évesnél nem S Bútorozott szoba le- 
idősebb magvar birto- ■ hetőleg nőnek kiadó, 
koshoz. Lehet elvált < Zombor. Kulcs utca 3. 
vagv özvegv is, félté- a-2825-f
ve, hogv nincs gver- 

,Ko- 
a-2859-f

s a
meke. Jelige: 
molv”.

Azonnali belépésre
keresek szakácsot vagv 
szakácsnőt. Vasúti ven­
déglő Zombor.

Bezdáni utón 1—2 
hold szántóföld eladó. 
Cim a kiadóban. a-2852-f

a-2858-f
Ház eladó 2 nercnvi- 

re a megvétel Vásár­
tér 13/a.

Megbízható helvre 
bérbeadnám félhosszu 
zongorámat, pontos ha

szent karácsony hajnala. eíadnám^iutánvosan \ ■ Zomborban Szt. Lász
Felruházott az egyesület uj, meleg poszté müht Cim ! ló ut 18—80—82 szám

öltönnyel 24 fiú és 15 leány gyermeket. Téli- a kiadóban. ' a-2854 j alatti házak, valamint
kabátot kapott, 1 fiú és egy leány. 4 pár uj pa- “ gvár^ Szemközti olda- Vállalatok nehéz testimunkás élelmiszer-
pucsot kapott 4 gyermek. Hasznait me.eg jo tel- Eladó ui torontáli lán> 3 .„más mellett 6t- igényléseiket ezentúl minden esetben 
ső és alsóruhát kapott 16 gyermek. 96 csalad szőnyeg. 350X27o. u- lévö házhely. melv - kftteles átadni a közellátási híva-
kanott 6-6 nenaő pénzbeli segélyt a szokott pvanott erősebb ter: szőlővel van beültet- előző ho 25-ig köteles átadni a Kozeua.asi rnva
kapott p S P- metre iókarban levő ve, szabadkézből azon tálnál három példányban, a hivatal pedig min-
termeszetben^ segély helyett. férfikabát eladó. Ka- naI eladó. Bővebbet: den hó 1—5 között adja ki a pótjegyeket az

Pénzbeli es termeszeiben! adományokat ad Iám.utca 56. a-2855 jallosv Dezső ' máv. lo4nvlAq k4t néldánvának visszaszolgáltatása
tak: a róm. kath. Egvházközseg 400. Plebama — főintézó Uidombovár. ? \ ... í\, . . . alkalmával e két

1' Antal nerselve 200 Stoffner Már- Eladó Zomborban, a-2846 mellett. A kővetkező igénylés alkalmával e Két
templom s e c p - - '> ' , Henne. Kalap ucca 55 számú   példánynak egyikét köteles a munkaadó a pót­
lón 50, ozv. Sauerborn Karoly ne 0, ■ ház. 4 uccai szoba és ' 1 ,......... • re ménviogosultak aláírásával visszaszol-
berg Gézáné 20, Falcione Sándor 20, Lugumer- megfelelő mellékhelvi EGY TELEK 189 négy- - igényléseken köteles a munkaadó
szki Boskóné 20 Harmuth Józsefné 10, Jeszem ségekkel. Bővebbet: ; szögöl és egv épület: galtatni. Az g y ,
szkv OszkTrné 10 Sauerborn Kámlyné 10 Raits Vörös László. Zombor. egy szoba, kamra eladó cégszerű alairasa mellett kijelentem, hogy a
szky UszKarne íu, =,au=ruul 1 Y , „ Széchenyi krt. 11. I ,, jegyzékben felsoroltak vásárlási könyvük tanu­lt011 pÍ ,n Btí gov ts Ílnosné a-2856-f « To,d' Mlk °s utca 1L ^szerint zombori lakósok és a jegyzékben
bér Jozsefne 10 Kiss Paine 0. Buligovits János ---------------------------------- ---------------------------------- feltüntetett munkakörben mint nehéz testi mun-
10 P„ Segota Kelemenne 10. Angyal Nándor 0, kások vannak foglalkoztatva. A jegyzékben foly
Benedek Janka 10, Jankovitslvn°?0 ho1 tatólagos sorszámmal a munkavállalókat akként
huszp rno , wir se 1 z c veszelovszky SUlíl! kell csoportosítani, hogy az ugyanazon munka-
Simonne 10, dr. Szabó Pál 10, dr. Veszelovszky HaTOSSSHllll MIM»« körben foglalkoztatottak egymás után követkéz-
Józsefné 10 Kmetz Anna M t.v SrhTeler Fe- a DÉLVIDÉK S5SÍSi@S naptára zenek, először azokat kell feltüntetni, akik az 
nosné 10, Walient Sandorne 8, ozv. Schieber Fe jegyzéken is szerepeltek, az újonnan
,e„ cné 8. Hube, Lenke 5 Thum V.nc«,5. ARA 5S?m»=«.W P«di8 a ,egykék végén. C„k
Jozsefne 5, Rumbach Dezsone 5 Pmtmger I azokat a munkavállalókat lehet a jegyzéken
nosné 5, özv. Henneberg Sandorne 5, Mar0 ! fpiWvpzni akik a 9230/1941. M. E. sz. rendelet
lits Bella 5, Szladek virágüzlet 5. özv. anioné ™ *■> Függelékében szószerint feltüntetett munkakö-
Lorincne 5 Molnár Ilonka 5, Szabó Istv . , M || f 1 L L Ö -K rök valamelyikében vannak foglalkoztatva, mi- 
Gráff Tstvanne 5 Gyarmathy °«one5^Szabc 1 “S M. A AJ AJ AJ vel a fenJ10 rendelkezések szerint ezeket a
Sandorne 5, Pozder Antal 5 ozv^ Kalcsan . Minden árasunknál taxativ felsorolásokat kiterjesztően magyaráz-
nosne 5, Szabó a schmuít megveheti ni nem szabad,
dr, Frey Imrene 4, Vallentmy Cecília 3, bcnmi.it 1 --------------- ------------ . zsirellátás körzeti beosztásával kapcso-

iTStSSf i Mi» «ym« EmEISEEE
Pávich Jenóné 3, Ribarits Mártonná 3, Bitter- Ä »
mann Sándomé 2, Liebhardt Istvánná 2, Szalay 
Imréné 2, Árpás Gyuláné 2, Postitsné 1 pengőt.

Természetben: dr. Holzschuh Jakabné 1 fiú 
öltöny, 2 alsó, Potz Jánosné 1 női ruha, trikó al­
sóruha, 1 kötött mellény, 2 nyári mellényke,
Pintingemé 1 fiú ing, Lukits Sándomé 3 kis fiú 
nadrág, 1 trikó nadrág, 2 kisleányruha. 1 pár 
harisnya, 3 sapka, Kovacsevicsné 1 pelenka, 1 
ing, egy fejkötő, Schieber Ferencné 1 párnatoll- 
tok és huzat.

a-2857-fa

J

zsirjegy bal felső sarkában lévő jelet levágja 
egyben a fogyasztót egy általa felfektetendő 
ivén kimutatásba foglalja. A kimutatás első ro- 

fogyasztó sorszáma, majd jegyének szá­
ma, a fogyasztó neve és lakhelye, a lebélyeg­
zett rendes és külön a pótjegyek száma követ­
kezik, az utolsó rovat p^dig a fogyasztó kije­
lentkezésének nyilvántartására szolgál. A levá-

hentesek

Szőrmét, bundát vásárolón
Sányay szűcsmestérnel. Szeged

Oroszlán utca 2 sz.
Makltóst. átdolgozást lm vállal.

vata a

gott rendes és pót zsirjegyrészeket a 
összegyűjteni és 10-es sorokban 100 darabon­
ként egyHVre ragasztva, legkésőbb január 10-tg 
kötelesek a Városi közellátási hivatalnak átad­
ni, ahol ennek figyelembe vételével fog történ­
ni a zsirfedezet kiutalása.

Petróleum jegy szelvényeket a kiskereskedők

I Szegediek 

\ kedvenc lapja
Finom bútorok
Kocsis Ferenc

JózsefHei s z 1 e r
múbutor és épület-asztalos
SZT. ISTVÁN UT 15

műasztalos mester
Bűtoi csarnokában 
Szeged. Rudolf-tér6sz 
(Hid-u. sarok.) Ipartelep 
Fodor-utca 23

a
januárban 0.7 literrel, 
februárban 0.5 literrel, 
márciusban 0.2V* literrel

Baross tag Délvidék
„Clpd" utalványra bőrtalpú 
„Cipő" utalvány nélkül műtalppal 

kapható

válthatják be.
Zombor, 1942. december 18.

>
Orvosi Mtiszerüzem, Szeged, Oroszlán u. 6.

ct Balogh Géza és Alexy Arthur 
Művégtagok, sérv és haskötők, gyógybetétek. 

Kórházi felszerelések.

Polgármester nevében; 
Dr. Ktihmer Béla s. K., 

tanácsnok.
Haliéul Iánál és lia lipinááea 1

ZOMBOR, Zrínyi u. 12

Hideg a lakása?
veenren „TERMA" höfokozót„ aLtER „a,k.r9s:k.déméb.„, zon,bor

\
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L. DÉLVIDÉK

ISei Karácsonyi ttdvttz
13___■—

r teky

Kellemes karácsonyi ünnepeket kíván 
delőlnek, jóbarátalnak, ismerőseinek Kellemes karácsonyt kiván t. vevőinek, jóbará­

tainak, ismerőseinek
Mack Miklós 

ecetgyáros

megren- Kellemes karácsonyt kiván t. vevőinek, jó bari 
tainak ismerőseinek

Geiger Konrád 
szücsmester

Bosnyák József
nyomdatuiajdonos, Zombor

Kellemes karácsonyi ünnepeket kiván t. vevői­
nek, jóbarátainak, ismerőseinek

Pein Milán 1
női- és férfi divatáru kereskedő

Kellemes karácsonyi ünnepeket kiván
Zurkovity R. „Clkta" üzletvezetője Kellemes karácsonyt kíván t. vendégeinek, jó- 

barátainak, ismerőseinek 
Iván István vendéglős 
vasútállomással szemben

Kellemes karácsonyi ünnepeket kiván t, vevői­
nek és jóbarátainak

Kellemes karácsonyt kiván t. rendelőinek, jó­
barátainak, ismerőseinek

Bogisits János
cimfestő

Szladek Kellemes karácsonyt kiván t. vendégeinek, jó­
barátainak, ismerőseinek 

Veliczki János
borbély és fodrászvirágüzlet, Zombor

TREFORT UTCA 5. Kellemes karácsonyi ünnepeket kiván t. vendé­
geinek, jóbarátainak, ismerőseinek 

Szabó Antal 
Tigris vendéglős

Kellemes karácsonyt kiván t, vevőinek, jóbará­
tainak, ismerőseinek 

Welszenburger József 
\ lapbizományos és dohánytőzsde

Kellemes karácsonyi ünnepeket és boldog uj 
esztendőt kívánok t, vevőimnek és ismerőseim­

nek
Schmidt Fülöp asztalosmester Kellemes karácsonyt kiván t, vevőinek, jóbará­

tainak, ismerőseinek 
Zsárkovácski Péter 

szódagyáros
Kellemes karácsonyt kiván t. vendégeinek, jó­

barátainak. ismerőseinek
özv. Kasser Lázárné

Nemzeti borozó és söröző

Kellemes karácsonyi ünnepeket és boldog uj 
évet kíván t. vevőinek, barátainak és ismerő­

seinek
Galacz Ferenc 

Zombor, Szt, János utca 52.
Kellemes karácsonyi ünnepeket kiván t. rende­

lőinek, jóbarátainak, ismerőseinek 
Langbein János 
műbútorasztalos

•Kellemes karácsonyi ünnepeket kiván t. rende 
lőinek, jóbarátainak, ismerőseinek 

Kubik József 
szücsmester

Kellemes karácsonyi ünnepeket és boldog uj ‘ r 
‘évet kiván vendégeinek, jóbarátainak, ismerő­

seinek
Novák Antal vendéglős

Kellemes karácsonyt kiván t. rendelőinek, jó- 
barátainak, ismerőseinek

Prekl Antal
nőiszabó Kellemes karácsonyt kiván t vevőinek, jóba­

rátainak, ismerőseinek 
Vukicsevics S. és Társa 

vaskereskedők

Kellemes karácsonyi ünnepeket kiván t. rende­
lőinek, jóbarátainak, ismerőseinek

Kellemes karácsonyi ünnepeket kiván t. vevői­
nek, jóbarátainak, ismerőseinek

Budimacz Antal 
női- és férfi divatüzlet

Markovits J.
dtvatclpész Kellemes karácsonyt kiván t. vendégeinek, Jó- 

barátainak," ismerőseinek 
Vashegyi (Vucsák) Lajos 

vasúti étterem bérlője

Kellemes karácsonyt kiván t. vendégeinek, jó­
barátainak, ismerőseinek

Dudás Antal
vendéglős

Kellemes karácsonyt kívánok t. vevőimnek, jó- 
barátaimnak, ismerőseimnek 

Bumách Dénes 
bor- és sömagykereskedő Kellemes karácsonyi ünnepeket kiván t. vevőd­

nek, jóbarátainak, ismerőseinek
Kersch Gyula

divatháza

Kellemes karácsonyt kíván mindenkinek
Péter bácsi kucséber

Kellemes karácsonyi ünnepeket kiván t, rende­
lőinek, jóbarátainak, ismerőseinek

Weiland János
nőiszabóKellemes karácsonyi ünnepeket kiván t. rende­

lőinek, jóbarátainak, ismerőseinek Kellemes karácsonyi, ünnepeket kiván t. vevői­
nek, jóbarátainak, ismerőseinek 

Gausz és TeubI 
textill és divatáru kereskedése

Kellemes karácsonyt kiván t. vendégeinek, jó­
barátainak, ismerőseinek

Karly Bálint
vendéglős a „Fehér hajóhoz"

Kasszer Mátyás
sKövömester

Kellemes karácsonyi ünnepeket kiván t. rende­
lőinek, jóbarátainak, ismerőseinek

Taubner és Kovách 
uriszabók

Kellemes karácsonyi ünnepeket kiván t rende­
lőinek, jóbarátainak, ismerőseinek

Klemm József
cipészmester “*

Kellemes karácsonyi ünnepeket kiván t. vevői­
nek, jóbarátainak, ismerőseinek

Parcsetich Károly
órás és ékszerész

Kellemes karácsonyt kiván t. vevőinek, jóba­
rátainak, ismerőseinek

Brandt István
„Bánáttá" kalapüzlet tulajdonosa

Kellemes karácsonyi ünnepeket kiván üzletfe­
leinek és jóbarátainak 

Pletlkoszits Vince 
textiláru kereskedő

Kellemes karácsonyi ünnepeket kiván t. vevői­
nek, jóbarátainak, ismerőseinek 

Lugumerszkl Boskó 
rőfös divatáruház a „Gólyához"

•-'1

Kellemes karácsonyi ünnepeket kiván t. vevői­
nek jóbarátainak, ismerőseinek

Partltcs Károly
vegyeskereskedő

Kellemes karácsonyi ünnepeket kiván t. vendé­
geinek, jóbarátainak, ismerőseinek 

Fischer Márton 
„Korona" vendéglős

i

Kellemes karácsonyt kiván t. rendelőinek, jó­
barátainak, ismerőseinek

Rohács Antal 
uriszabó

Kellemes karácsonyt kiván t, vevőinek, jóbará­
tainak, ismerőseinek

Refle Jakab
szódagyáros

T"/-* '

Yilletties karácsonyt kíván t. vevőinek, jóba- 
- barátainak, ismerőseinek

Nébl József 
' hentes

Kellemes karácsonyt kíván t. mozilátogatóinak, 
Jóbarátainak, ismerőseinek

Turul Filmszínház
Igazgatósága

Kellemes karácsonyi ünnepeket kíván t. vevői­
nek, jóbarátainak, ismerőseinek

Kohut Péter 
bazár

K^Smes karácsonyi ünnepeket kiván t. rende­
lőinek, jóbarátainak, ismerőseinek

X Nagy István
és mázol»

y A RÉMHÍRTERJESZTÉS BELSŐ BŐM- f 
• LASZTÁS, TEHÁT HAZAÁRULÁS •

h" -

1

í

■ I

Rüll István
beton-, műkő-, teraco-, a sétált burko­
latok és hézagmentes asbest padlók 
vállalata ffl Továbbá vállalja kripták, 
sírkövek készítését.
ZOMBOR ó* utca 16.

Alapítva 1903
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I

Nagy választékban raktáron tart; mindenféle 
■ csillárt, asztali- és é|jeiiszekrénylámpál, ernyőt,

villamossági anyagot.

t. Budapest délvidéki föképvifl Ganz él Társ? • 

selete: villany-motorok ét gépekben
■Í ■

ti1

Rádió osztály: állandó nagy raktár Standard, 
Orion, Siemens, Philips, és Teleiun- 
kon rádiókészülékekben 
Rádiókészülékek javítása szaksze­
rűen. Rádió csövek és anyagok 
eladása

Gramofon lemezek na gy választékban

V

í5 Birkett diadalmas vigyorgással nézett az es­
küdtekre, mintha azt mondta volna: — Most az­
tán jövök én' _ És segédje, Henry Peet állott 
elő tanúvallomásra. Canby az ajkába harapott. 
Nem tudta, hogy Peet tanú lesz és sejtelme se 

• volt, hogy mit fog mondani.
Peet hegyes orrú, pörsenéses képű fiatal­

ember volt, ki Birkát mellett gyakorolta magát 
jogtudomány elsajátításában. — Amilyen a 

mester, olyan a tanítvány —.súgta Canby Weir- 
nek.

magányos ház a domboldalon
A PSWidék r.qAnye B5g8^aa8gsa«Bga6íaiimwmfaéaBB3

05)
— Ö tehát sohasem távozott hazulról?
— Nem.
— Tudta vezetni a kocsit?

A néger csak dacos tekintettel válaszolt.
Birkett felpattant székéről. — A védelem­

nek nincs joga, — szólt nagy müfelháborodás- 
sal"— hogy feltevéseket tálaljon a jury elé.

— Jogos következtetés volt — intette le 
Comerford. — Tessék folytatni, Mr. Canby.

— Lee Cowdin mondott valami okot, hogy 
miért kell elégetni leánya ruháit? — kérdezte 
Canby.

a
— Igen. Mikor megjöttek, ő vezetett.
— Két és félév alatt Miss Leila sohasem 

beszélt fehér emberrel, se férfivel, se nővel?
— Nem.
Canby ismét feléje bökött az ujjával. — 

Mondja meg, nem őrült-e az, aki leányát igy 
rabságban tartja?

— A gazda nem volt bolond — ismételte 
dacosan a néger.

— Mit csinált gazdája otthon? — kérdezte

Birkett hetykén tákezdte: — Mr. Peet. el­
kísért ön engem a Cowdin-házba csütörtökön, 
április 22-én?

— Igen. Aznap kétszer jártunk ott.
— Mit célból?
— Hogy bizonyítékokat keressünk erre az 

ügyre nézve.
— Délelőtt velünk volt a sheriff?
— Igen.
— Délután egyedül mentünk fel?
— Igen,'
— Délután hallotta ön a beszélgetést, mely 

köztem és az előbbi tanú, Saul Cowdin közölt

— Nem mondott — felelt a néger.
— Maga nem tartotta különösnek a dolgot?
— Nem, A gazda azt mondta: Égesd el. Én 

elégettem.
— És ha azt mondta volna: Gyújtsd fel a 

házat!.,. azt is megtette volna?
— Meg.
— Nem gondolja, hogy csak őrült ember 

égetteti el leánya ruháit?
— A gazda nem volt bolond — felelt Saul

4
Canby.

Saul értetlenül nézett reá.
— Úgy értem, dolgozott valamit?
— Nem.
— Hát mit csinált?

folyt le?— Semmit.
— Valamivel csak el kellett töltenie az időt. 
— Sétált, üldögélt, gondolkodott.
— Beszélgetett magával?
— Hogyne.
— Mikor utoljára látta, mit mondott?
— Ebéd után lejött hozzám és... — dör- 

mögte Saul.
— Várjunk csak. Mikor volt az?
— Az utolsó napon, amikor még ott volt. 

Azt mondta: Töltsd meg a revolveredet, Saul! 
Töltsd meg! Ellenségek ólálkodnak körülöttem! 
Ha bárki bemerészkedik, golyót bele, Sauli

Az esküdtek mozgolódva néztek egymásra. 
A hallgatóságon ‘ morajlás futott végig.

— És nem gondolta, hogy ez őrült ember 
beszéde? — kérdezte Canby.

— Nem — felelt Saul konokul. — A gazda 
nem volt bolond.

— Nincs több kérdésem— mondta Canby.

— Hallottam.
'— Nem kívánom, hogy a jury előtt elismé­

telje, amit én mondottam; csak azt mondja el, 
hogy Saul Cowdin közlései mit eredményeztek?

— Bementünk a balfelől lévő nagy szobába 
és én az ön utasítására benyúltam a kandalló 
párkánya alá. Egy kis mozgatható kockát tapin­
tottam ki. Mikor megnyomtam, a párkány felett 
lévő faburkolat egy része félretolódott és a fal­
ban üreg vált láthatóvá.

— És mit talált ebben a titkos üregben?
— Egy kis papírlapot, melyen Írás volt.
Birkett egy papírlapot mutatott fel a t.at«i 

előtt. — Ez volt az?

dacosan.
— Akkor hát miért pusztította el leánya

ruháit?
— Hogy otthon tartsa a leányt — morog­

ta Saul.
Birkett mosolygott, mintha a néger felelete 

az ő malmára hajtaná a vizet.
— A három év c.ntt, amióta Lee Cowdin és 

a leánya itthon voltak, járt náluk látogató? — 
kérdezte Canby.

•— Nem.
— Egyetlen egy se?
— Egy se.
‘— Vagy mentek ők látogatóba?
— Nem.
1— Soha se mentek el hazulról?
— A gazda néha bement a városba pénzért. 
■— Magával szokta vinni Miss Leilát?
— Nem.

— Ilen.
Canby felállt. — Tiltakoznom kell e papír­

lapnak bizonyíték gyanánt való beterjesztése i 
ellen.

Folytatjuk.

A kiadásért feleli Illés Sándor. —« A szerkesztésért felel: Mmhl János. — Nyomatott Bosnyák Józsel körforgógépén, Zovabor.se
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